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The  copy  filmed  hère  has  been  reproduced  thanks 
to  the  generosity  of  : 
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The  ntiages  appearing  hère  are  the  beat  quaiity 
poaaible  conaidering  the  condition  and  iegibiiity 
of  the  originai  copy  and  in  Iceeping  with  the 
fiiming  contract  specificationa. 


L'exemplaire  fiimé  fut  reproduit  grflce  à  la 
générosité  de: 

Séminaire  de  Québec 
Bibliothèque 

Les  images  suivantoa  ont  été  reproduites  avec  le 
plua  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
fllmage. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  imprea- 
sion,  or  the  back  cover  when  appropriate.  AH 
other  original  copies  ara  filmed  baginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  laat  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  — ^>  (meaning  "CON- 
TINUED").  or  the  symbol  V  (meaning  "ENO"), 
whichever  applies. 

Maps.  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  expoaure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  f rames  as 
required.  The  following  diagrams  illuatrate  the 
method: 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  eat  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'Impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  caa.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  compo.  te  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
caa:  le  symbols  — ^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  à  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
do  l'angle  supérieur  gauciie,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammea  suivante 
illustrent  la  méthode. 
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.^ ,  ^,/^.^',  â^tsîr  qui  sç,  manifeste  de  plus 
en  piui  défaire  montrer  a  /Ire  aux  ènftms  de 
toutes  Içs  classes  en  Canada  m* a  engagé  â 
faire  pût  lier  un  extrait  Wê  Sijttùhàir es ^  et 
vocabulaires  François  que  xj^ai  rédigé  et  que 
Je  me  propose  de  jiï&e  iïnprimer  aussi^tôt 
que  le  parlement  Frovindal  aura  statué 
Quelque  càçse  pour  Puvancemen^  de  Véduca" 
tîon  dans  lepaj/s. 

Je  ne  prétends  pas  donner  un  mode  par^ 
ticulièr  d* enseignement j  je  laisse  à  chacun 
Se  Moîx' delkOfiw^  V ancienne  ou  nçuvelh  fw^» 
ihode^  mon  but  est  de  signaler  un  moyen  plus 
tnéthioididfue  detkontirer  à  Mre  en  ne  ^qfnant 
d^ abord  aux  erï fans  ^i/eTAlphabote^/e  ba  bé 
bi  bo  bu  et  djBlM^pleàmonmyilables  formé» 
d^une  ou  deux  lettre»^  ensuite  de  trois ^  de  qua^ 
ire^  de  cinq^  et  enfin  de  six  lettres  à  épeller 
que  fai  placés  dans  cinq  tableaux  qui  con* 
tiennent  tous  les  monosi^llabes  de  la  langue 
Wrançoi»» 

JHntroduis  mie  leçon  à  lire  au  bas  de  chO" 
ibuH  de  Ces  fabliaux  sur  chaque  mat  qu^ils 
contiennent  respectivement  en  nie  restrai* 
gnant  autant  que  possible  à  n^emplotfer  que 
des  mots  qui  n^ont  lu  pluspart  que  la  même 
quantité  de  lettres  que  c^ux  contenus  dans  le 
inbleau  au  dessus^  non  seulement  pourfaci-» 
liter  les  enfans^  mais  aussi  pour  leur  ensei^ 


gner  ta  signification  êi  Remploi  quUls   doi' 
vent  faire  de  chfl^wuje  c^s  tpots. 

Dans  six  mm  ^É'éàte'Hk  enfant  pourra 
parvenir  (f  sav&irles  pr^mie^çs  élémens  con^' 
tenus  d(tiis'  tè  peét  volume  tfàtfoîr  Fenvic 
d'apprendre  les  mots  de  deux  et  trois  si/lla^ 
ms  âKim  sécOfi^d^0(unfèret'  msMt€  t^Sfix  Me 
^atfii^-ci^six^hiptiMitet  fMûf^fitSk 
du(is  mJroi^kmeTrjfje^rojive  fk  é'mt^uxf^ 
^ekM le^itrcltUpriÊi&^    ki     Jl     U 
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'  ie'Tt.  Èe^bk  âît/ei,dehrofè  deS&àxetirài§ 

lettres  relatifs  è  ceux  lîûUr.  Thbleàû 
V  '     •        cv*desstis* 
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Il  a  eu  ça  de  Jo.  ah  ^ue  c'est  bon  !/at  en 


àtt  rfa.  l'an  mil  911.  tq  as  du  maî  «wlieVT* 
pi/ du  vin.  il  vaya  et  là.  ce  fil  est  fin.  il  7  cû 
i  par  Cl  par  là.  oui  rféî.  j'ai  eu  ça  de  lui.  \ià 
coup;  dey^.   il  prit  du  pain  et  rfw  lard,  il  1^ 

S  M  dûun^L  eA .' que  dis-tu  ?  il  lui  en  'âok 
IX. Jl  eA  a  mià  ifix  ^^  mains  de  aàn  ^|s.    ^oà 
là  éjf  lui  ne  font  qu'uh;  il  les  a  eu  au  vu  i 
fcçu  de  eà  bru.  /Vx  Roî  a  été  pris,  fa  est  ui£ 
pote  du  plain  chant.  //  c'est  très  mal  fait,  il 
tit  à  go  go.  ha!  que  je  suis  aise  de  te  voir. 
Je /va  donc,  oh!  que  dis-tu  ?  iVse  tait.  Je 
•uù-sûr.de  lui.  ia  mort  nous-  suit  pas  à  pai. 
J  ai  du  mal  là.  il  a  mal  iu.   ma  vie  tire  à  sa 
fin.  il  we  faut  du  lait,  je  ne  suis  pas  mu  par 
la  peur,  mi  est  uiie  des  notée  du  chant,  il  est 
né  'sourd,  je  ne  le  pufs  ni  rie  le  veux,  il  ^est 
toutwM.  oA/ qu'il  est  laid,  on  dit  qu'il  est 
inort.  l'or  fait  tout  de  nos  jours.  /W  du  doa 
■li  fait  niaK  toi  ow  moii  dis  moi  où  il  est.   H 
'a^wle  dire,  r^^est  une  note  c(u  chant.   sU 
Jart  est  de  six  sols,  il  se  Ique  fort  de  vous  je 
lie  sais  ^2  le  fait  est  vrai  ou  faux,  ^n  dit  que 
q^est  au  vu  et  su  des  gens  du  Roi.  ta  sœurnfe 
wtiilus.  je/eiedts.   /2^ne  le  croîs  pas.  fi 
«  est  iûy,iia'a.  pandit  un  seul  mot.  ij  suit  hu 
us  de  la  mer.  t^^est  une  note  du  plain  chant. 
va  dix  sols,  non.  ilsLvuls.  mort  de  près,  il  «V 
a  pas  de  bois  par  14»  ^ 
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ïffiné.  Leçon  à  lire  de  mots  de  trois  et  qud^ 
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M!  aiet  ivL  mehh  maL  Pail  pue/  Pair 
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«st  pur  dans  ces  mufs.  les  mes  de  bois  sont 
âous  là  scîe.  on  se  sert  d'arcs  cKèzles  Ois. 
refit  un  cmp  tfe  fùft.  te  bac  €sl  ^ê^rtm 
i»ojl  est  ôû/.  if  y  a  vu  ôa/  chez  M.  il  A^a  eil 
4|w'un  èan.  il  ades  trous  à  son  bas^  on  ne  s»i^ 
*u  le  bât  lui  fait  mal.  la  grue  a  ui^  long  bec,Û 
pain.to  n'est  Pus  chf  r. ,  le  d/^  esÉ  à  vil  prixi 
pr*^  .Js  ce  boly  il  est  bon  pour  t\>n'maï.  iî  | 
Jn  pied  ôo/.  ma  bru  a  eu  un  fib.  ils  sont  ^ttl 
^  but.  le  cfif/^  vert  se  voit  de  loin,  sois  prêtj 
jb«r  je  pars  ce  soir,  dans  ce  cr/jf,  je  vous  sufsji 
l^r^^ne  |-ue.  ce«,  planés  sont  beaux,  ne  di| 
ft^^n,  sois,  <io/..  c'est  uii  jeune /;.o<^.  1^  corqu^ 
fa*  ixie  hdlm^,  j'en  jette  les  hauts  m«.  ce 
Mt  est  trop  ci^u.  le  cul  de  sac  est  plejn  de 
l)oue.  <fe5  jeunes  g«nsont  fait  du  bmtt  danl 
pes.ruf  s.  je  m'en  fus  des  k  point  du  jour  on  dk 
fpar  tout  «iw'il  est  fou.  il  perd  i//x  sois  tous  le» 
^ours.  d  y  àdol  dans  oe  caj^.  c'est  un  pur  doh 
^î:;'iI  lui  fuît,  il  fait  le  ^rros  cfo^.sa  dote  est  dfe 
^wnlle  francs,  ses  pas  sont  //m*,  il  est  c/z^c  «t 
|pair.  H  a  le  cœur  .!/Mr.  cette  ç«a  est  crue,  Ib 
[vent  d'est  est  chaud,  ceso^tew^  qui  oint  faà; 
le  mal.  ce  n'est  qu'un./fe/.  la  fée  Pcmf  Pa mia 
.dans  son  char.  le  Jer  et  le  feu  font  du  in^l 
par  tout.  ce/Zest  ûfm  qu'on  ne  le  voit  pas. 
ïna/o2  tu  n'es   qu'un   sot.  Il  est/ow  tout  de 
ton.  il  a/w«si  vite  qu'on  n'a  pu  le  voir,  ce  vin 
«ei|t  le/ii/.  tu  as  Vwgm.c^j.^U  un  sot  qui  de 
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a  n  y 

9P,Me  ii?a  dit«n  b»n  mot.  j'ahprîs  xsettc  pif 
i  |a  ^/w.  il  efe  r**nd  bon  gré  mal  ^r^.  le  gué^M 
pliis  A'iw'  par  en  haut.  Aem  /  q^edis-ty  S  on 
dit  c'est  le  hic  du  fait,  ou  du  cas.  le  jeu  du  hm 
f  pt  du  ton  ham  !  il  est  bienjeune  pour  ça.  vii 
4pna  à  huv.  il  fait  son  jan  en  eix  coups,  c'e^ 
un  beaw  t/c/d'eau.  tu  as  hiesaijeu.  ee  fruit'^Srt 
plein  de^M*.  on  a  de  grands  pins  des  4acs.j0 
cours  tant  que  je  «ui*  1^/^.  /e*  jeux  de^  main» 
ne  sont  pas  bons,  ce  quart  de  vin  est  à, la  /?«• 
ce  /iwiest  beau  et  boni  elle  a  un  t^i^t  de  /» 
€tde  r<ose.  jeTai  pfl?  tau  salit  du  /;V.  il  a  f^H 
lqf\toUTlof.  onditjeft  cens  deloi.  il  aeu  1« 
§^ùBhf*  CCS  cent  francs  lui  sont  </«i*.  lemoifi 
^  wrwest  le^ois  des  fleurs,  tu  me  lais  tq^^ 
le  ma/ que  tu  peux^  ce  ma^  est  bien  loi»g«.îii 
nferbiitce  mur*  mes  giens  ont  fui  par  U*  iX-y 
a^  wfVtous  ses  soins,  il  a  du  beau  mil  dan» 
•on  cham^p.  mo2  je  n'en  ai  pas  eu.  mon  sol 
est  tuop  sec.  tais  tofi,  »e  dis  mot.  i*  ^st  pwu 
Comme  un  ^s^nd^  ce  nVst  pas  de  la  mue  qu'il 
e&t  mort,  ce  mur  est  fort  long,  j'ai  un  bane 
dans  la  nef.  le  cas  est  clair  et  net.  il  met  sou 
nez  par  tout,  c'est  un  vrai  nid  à  rats,  il  a  n«ia 
son  nom  au  bas  de  ce  bon.  non  non  je  ne  le 
veux.paà.  il  se  perd  dans  les  nues,  cet  act« 
fst  wY^/ de  plein  droit,  l'œil  n'a  rien  tu  dô 
|)lu3  beau,  cet  œuf^si  tout  frais,  il  perd  au 
jm  M  M^  cinq  et  eix  soi»  tous  leii  «pjrA  <nr// 


! 


I 


Iej»o«  nord  de ee  mur  est  à  bas.  iî,a  éié^i 
.aiort;,«r  ton  fils,  je  ne  le  croUp«;  ^ 
*it an  groa>.^  à  son'hez.  ce  n.al"f^  JuJ 
f  *««»•  ««  «"ch  est  érès  à  me.  i  h'vï£ 

poux  le  foirt  est  beau  dàn*  éepr4  »  1*na  li. 
•ang  tootp«rt  le^to  Bort  desa  plaie  ï  ^a  ni? 
f«it  de  ce  gue  ie  lui  AI  J»i  î.    '^      -  "™ 

dit  ça.  cechatàuni  •'^u"**'^'"'* 
raJce «ont  des  iPdiC?-  ^«^«l»"».  »«« 

Il  e«.  tt  A^f  *"  "***•*«  '•^î^  n'est  pai  ctaft! 
riM*  hors^de  lar»<f  St.  Jean,- /lé  i{««  J^  J 

pain  XI     /     •■''""  "'•«^*'*-  "  n'a  quedtf 

~.  ™î  S'-.  '  «"..".te,;'""  '.'"•  '~  '" 
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isnif  pas  fe/qne  tu  crois,  /e^  doigU  sont  loàg^ 
le  thé  n'es't  bon  qu0  quand  on .  le  prc^nd 
chaud,  elle  aun^/c  dans  les  yeux.  leurs  fronts 
ont  fait  toc^  je  ne  puis  faire  ça  sans  ^oi.  il  esi 
pu  bon /on.  prends  ^on  lot.  il  faut  s'en  Tuir 
t^t  on  tard,  il  n'y  a  que  du  tuf  p^r  là.  ce  do» 
fest  trop  lourd,  c'est  un  ver  à  soie,  la  vif^pp 
le  vent  fuient  loin  de  nous,  tu  es  trop  vtfJlé 
foin  est  àce'/prix,  ce  vin  est  trop  doux,  on  8« 
sert  de  o?*  de  fer.  il  a  pris  son  ï7o/dans  les  air^l 
,170^  jiEïux  sont  bons  ;  mais  lui  il  per4  la  vueé 


3enie.  T&bleau  de  mots  de  quatre  lettret. 
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ièr^is  Leçon  à  lire  de  mots  dé  quatre  éi 
cinq  Lettres  au  plus,  ' 

^  La  ômeSt.  Paul  <estipar  en  bas.  j'ai  fût 
pn  bail  de  neuf  ans  pour  jouir  de  cejpré.  à 
prend  un  bam  froid  tous  les  soîis.  mon  ban^ 
j^st  à  droite  dans  la  nef.  il  fait  peau  tems.  ii 
il  fait  qn  ô///pouirle  goètide  nuit.je  v|eux  à| 
firap  bfeu  dçi  Roi   ciaif.  jelîe  iui  a  fait  (dux 
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:^eiïvès  d^  àoue.  \e  bout  du  doigt  me  fck 
%ial.  le  braiè  sert  dans  maints  cas.  tti  as  un 
Wùs  d^e  fer.  il  se  sert  du  Brefâe  pie  sept.  Je 
n'ai  pas  un  bfin  de  foin,  il  «st  pris  an  cdrp» 
jpbOT  v«ri  avec  dm.  H  a  bu  un  plein  i5roc  de 
fin.  le  brun  ne  lui  va  pas  du  tout,  c'est  un 
tTtLX  brut,  ce  buh  est  d*Un  Ôeâu  vert^  un  ôtt- 
1^  lui  tient  le  corps  dix)it.  te  mÀij^'n^esi  qu'à 
deux  pas.  cewjT^ui  font  un  cote  de' toi  oïit 
on  banc  dans  la  cour,  cens  siircëm  lie  vaut* 
im  ditunc0«#defoin.  c^cërfk  irti  beau  hoi^. 
te  eAar  à  été. fait  par  Jean  ilfkuv  ce  ckat  ént 
bon  pourleis  rats,  il  à  fait  ça  desobcAçf.  toufc 
est  àher  pour  les.  giîeux.  je  suis  cAé?3  moi^ei 
tion  chez  vous,  il  à  €u  un  rude  choc,  on  dit 
qu'il  lui  rend  chou  pour  chou,  chut!  tais^ok 
le' deux  de  cœur  ne  sert  pas  dans  ce  jeu  ci. 
elle  tient  tout  souscief,  il  a  fait  ce  coup  dans 
rni  ctin  d'œi!.  éon  champ  est  fort  bien  clo9>. 
tout  est  à  fer  et  à  clou,  il  est  du  club  des  gueux.- 
il  vendâiî  coin  delà  ruetous  les  jours  et  c'est 
là  qu'il  à  fait  le  coup,  là  course  tient  tous  les 
mois,  le  coût  de  ce  pr^rc  est  trop  haut  pour 
Ihoi.  il  s'est  fait  un  grand  cric  crac  dans  ïe 
tëôis.  ils  se  sont  prfs  tous  deux  au  crin,  ce 
croc  est  d'un  bon  fer.  ce  bœuf  est  crzi</.  elle 
à  pris  ses  droits  h® rs  part  et  sans  crue.  Ce 
cwir  èit  fort,  ie  pàiri  ërt  tr^p  €Uti.  lé%  dat^ 


(  1«  ) 

eut  leurs  bois  plats,  dam  ce  cas,  tu  dois  ^ 

/uîr.  fie  cerf  a  eu  un  coup  de  dard  àsuis  le  flan. 

j'ai  tant  de  mal  aux  dents  que  je  ue  dorjs  ni 

jpur.ni  nnit^ffeux  et  trois  font  cinq,  ton  filseiit 

donc  mort,  il  m'a  pris  un  fond  donjt  Y^i  jouis 

de  tout  temps,  ce  lait  est  doux j\;t(jin  en.  ce 

drap  est  fin  et  fort,  ton  fils  est  mort  de /ai»». 

.ce  fait  n'est  que  trop  vrai,  ce/a/j?  est  t^op 

jlqurd  pour  lui.  elle  se  met  du  fard^nr  \^ 

joues,  les.  bruits  de  sa,  mort  sont  faux,  iesi 

Jih  sont  à  boa  port  sains  et  saufs.  Jies^  droits 

^i\\ftse  ne  sont  pas  fort  hauts,  ce^aw  est  fait 

à^  lait,  de  fleur  et  d<3eufs.  le   bruit  des^o<^ 

fait  peur,  mais  point  de  mal.  il  a  un  Jlux  de 

sang  qui  le  tue.  j'ai  mal  au  foie,  le/om  est  a 

yii  prix,  je  n'ai  vu  cette  fille  .qu'une  seu^le 

fois.  Je  \o\s\e  fond  de  mon  sac  tous  l^&  jours. 

ç'e<5t/of/  bien  dit.  on  a  mis  le  pain  au /owr.! H 

^  a  du  frai  àu  bord  de  l'ea^u  à  l^as   prix*  le 

fret  est  ttop  haut  pour  ce  pqrt.   tout  est  frit 

vous  dis-je.  ils  ont  tous  pris  \efrpc  le  jour  de 

l'ail,  tu  ne  dois  pas/w^rs^ns,  ^l^*  ^^®  ont  fait 

uu  graind  gain  au  jeu  de  Wisk.  ce^' géants  de 

■  cuir  sont  trop  forts  pour  vous,  il  n'ja  plu^^de 

geciis  dans  les  bois,  les^en^du  Roi  ontjp,^is 

fait  et  cause  pour  lui,    il  ra'£^  mis  hors.dfw 

gonds,  ce  {«3^/*  est  d'un  haut^o^^,  ce  qu'il,  dit 

est  du  grec  pour  moi.  ces  pots  de  fleurs  sont  de 

grès,  elle  a  f^iji^  sur  un  feu  clsiir  son  grii^^^ 


(  n 


^•1, 
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va\i  tout  c^at  est  gris,  il  e^t  groi  (i^gfi^.pi 

lé  cVoiB' dtxe  grue  maîsi  tu  ai  èipirt.  '  ii  i^st  «5| 

guêi  âii  bout  de  la  ru^.  its  se  86ht  hils  iSil 

ftii/é  pour  le  votV .  on  lie  ie  foîW  àVeç  iiés  Aarfi l 

il  est  haut  comme  Uspiofii^.  ï!  '  est  mdrt  ftii^ 

ïoir.  il  a  été  ttifô  fcfi'  âës^  irk^ngs.  il  ^é  !  sert 

Ibi-î^n  de  la  fioûè^  huit  et  deux  font  dix.  il.  %i?t 

noitjàîs,  je  suis  à/wm. tii  es  bien  en /ôtc.il 

lîe  croit  que  àùjouc  dans  ce  bas  fond,  il  W diî 

mal  à  IdijàUe.  lés  bœufs  iont  sous  ïe  jûijtè,'% 

fait  gra'ridJoMr.  c'est  imvraîi«i^.  le  plus  béai 

tenis  est  datis  Jw/^.  ît   est  des'  plus  laids,  ce 

/«/<  est  sur.  ce  lard  eét  trèp  ^r^as.  il  a  éti  '  bft 

legs  de  trois  cent  frânCs.  tu  es  trop  lent  datte 

tout  ce  que  tu  fais,  mets  dû   fer  pour  \est^ 

ton  bord,  leur  fils  part  dans  peu  d'he^lires.' le» 

lots  sont  dûs  sur  les  prix  de  ventes,  le  lo^ 

dort  joui*  et  nuit,  l'iest /b/n  de  nous,  bii  Vk 

HmX^  lang  à^  bord  de  rèaU.;on   se  sert  Si 

mot  Lord  de  nés  joursV  ïbrs)  q[ue  je  dî^  Je  <• 

*  veux,  tu  dois  le  faire,  quand  on  jiarle  dd  yi^K^f 

«a  en  voit  la  queue,  le  twû/Zest  un  beau"  jéS. 

on  croit  qu'il  à  fait  ce  vol  d'iïn  tour.de  /^«W/ 

j»</f5  on  ne  l'a  pas  vu*  l'aie  pe  fait  de  ntatt^,  ok 

dit  un  marc  d'or,  le  mdis  He  Mars  n'est  t»i 

«baud  ni  froid,  ce  «le/i  est  fort  bon.  il  sert  à 

"^Ikfraiïcs  par  »io/«.  il  court  par  w^n^*  et  pi^^ 

n^v  il  lui  faut  un  mors  iftoins  fOrt;  û  éit 
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nè^.  près  de  '%  ^.  n^est  \qu*uti  nain,  il  a  W 
Ï^CQups  de  ?iêi^4e  Vfleuf.  six  et  trois  foni 
io^f  cf  9  mâts  aori^  sXns  hmu(Ji.  U  fait  wofrâ 
iïx  liçiires  da  sôîr,  uh  sac  de  «a w?  se  yeni 
fçiiiq  francs,  le  venf  de  «pfdfesîtle  plus  froid 
j^artout.  tés  woi^ei?  de  ce  toit  font  de  Peau, 
poz<*  sommes  des  jç  liiies  ge4is.  \\%%  UM  nuit. 
|l,a  /'awîV  dure,  veux  tu  oMÏr  lejbruit  qui  courï  f 
nue  ^f  ï^u  d'ours  tuî  sert  de'  lit.  on  Ta  mis  au 
îîifi(/»ct  a  i*eau.  lejlbi  l'a  fait  duc  ^t  pair.  Il 


y  ajpaiwp  partout,  ce  .^«ow  est  beau  quand  ij 
fait  la  roue,  cje,  j^f^rc  est  a  un  trop  haut  prifc 
.pc^rlui.  on  a  fait  trQis/>ûr<^  de  tous  ses  bien^, 
Qf  chat  n'a  que  Ta,  jpeAMj|  ïl  fait  peuo  j'ai  vu 
xm  beau,^/tf;î  ^di^  $auit  ât.  Xwiis^  on  se  âert  de 
jo/^it/ts  di5  bois.  la^^  uous  vient  de  la  mer.  il  a 
çfait/?/»^de  centfrançsau  jeu.  ce  chat  per,dsoA 
j^çiLXespoiè  yert&  sont  chçrs.  on  Pa  mis  içut 
.nu  d^^s  ja^^î^QztT.^il  a  fait  un  beau  J>ô^^^  en,  jbois. 
ityi^pd  du  pôrç Jl  lias?  prix,  il  ii'y  a  plus  4e 
j^ia^se  dans  \^pq)rt.  ij  a  di  t .  ^a  pour  vous.  ]  l 


Eoi  edtle  plus  be«»u.  qiid  temps  faItU  ?  ywi: 


itil  më^  if^mr  ^khù  pts^  kfl  «imtefMontr  Mil 

*rùi&  Éut  1^  dos.  iiB'est  mîii  «u^  ïea  rm^gs  \p»9r 

W^rbt.  (i\  a  été  .prir^ar:«inC'  pobr  rtipt^  <dl»  fi 

'«h  g^rsndtHiaF  eu  rein,  ces  ibaireÉt  sevsoiit  jpris 

îéaa^'les  n^.  onV'à  taU  dmisde  n»hd/«  U  est 

^iiiPoPt  sui^  là  yt)ffr.  cas  oedfsf  i;otif  au  bdurite 

JWoujc.  oe  raWïp  àé  Vtent  bonrt*  nôfâ.  oat»  àkpr 

n'est  pss  9i2àpf^  d«n9  ees  DQutSi  lè^nr^lluiiséflît 

par  le  nez.  c'est  on  jour  sans  fin,  q^uand  on  n'a 

pas*  rte  -palh.  '«t/^  fe§  drâks  dd  lléu'^)it^fite  va 

que  par  sauts  et  par  bonds,  on  voit  à  peine 

le  trait  de  scie,  efre  alesê?»  toutài'air.  il  est 

"hors d^ ppH  bon  s&nê»  <?inqet  doux  f^ïiiëcpitl 

mrfl  âû^oisoût  Uht^è  Û^^ùâ  jttdrs.  il  i& 

i^rétt?  chez  ïûl.  eîté  fllédô'  lu  ^02V.  il  àicte 

iro|/:j'j^ai  mîs^toiis  iriès  ibto.  it  l*à  Ivit^V't 

;^o?r.  réponds  niôî  sét  0)iî^o<i  hmi.  ge^J^lkitlR 

UoRfiorif.  îtab»u  tôùt^oii^oitit.  ri!'^lt4oz/5t;àpé. 

la  *M2«  a  pris  en  fi;u.  il*  nhà  àôk  $m/êL  %l 

prix. elle  aie  t,ttêt%ti,  il  ^mÉiàéêtl^ïïâttdit 

il  a  de  VoTtà?it  et  plus,  ilëéf  fej^tii  /«h/:  1» 

imxàû  pim  est  trop  hailt:  1^.  cf ê  Pémi  tie 

:  %m  pouï  tôii  oàî.  jé| véurditi  ir(;i?3f>lar^t  tWii 

'  pas  si  Haut,  il  "à  le  coa  i&t^.tii  ÀÈtol^  dkflê'Hle 

cas.  tti'm*às  fejîtiin  b0Wr(7M/»*  aV  ta  tôù'i'âiij 

Hoii  ce  n'est  pjas^oM/.  efté  â  Uriê  ^tàs^fôUà. 

}cefà  esô  irèsr'^hnitj'oc  pèiii- ïrok  îlis^  |flkîift 

kd^  irons  à  vos  baè.  ce  drap  est  d'un  beam* 


A 
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'é.  I. 


ih 


*1)ku  fwre.  lie  prends  point  le^nom  de  Dieu  en 
vain,  c'est  un  fort  beau  watt,  letenteet  frai». 
<je  para  vers  la  fin  du  mois,  ces  fruits  wmt 
trop  verts,  il  y  a  deux  ans  qu'il  est  veuf,  j'ai 
eu  tant  de  peur  que  j'ai  fait  un  vceu.  il  veut 
tout  voir,  il  a  eu  les  voix  au  poli,  tu  ne  die 
^pas  cr«2.  il  joue  mal  au  fVisk.  elle  a  lea^^tio? 
plein  d^asi.  il  est  entre  le  zist  et  le  zesL?^'^^ 

4ème,  Tjibleau  de  mots  de  cinq  lettre»,^, 


■■**-. 


* 
'A 


balle 

bruit 

chaux 

corps 

deuil 

fleur 

froid 

grand 

mœurs 

peint 

pluie 

proue 

queue 

sourd 

tronc 


f* 


blanc 

ceint 

choix 

cours 

doigt 

fonds 

front 

gueux 

moins 

plaie 

poids 

puits 

quint 

teint 

truie 


blond 

chair 

claie 

court 

droit 

fonts 

fruit 

joint 

ouais  ! 

plain 

poing 

punch 

saint 

temps 

vinfijt 


bœuf 

champ 

clair 

craie 

feint 

frais 

gland 

louis 

ouest: 

plant 

point 

quand 

seing 

r  ain 


bourg 

chant 

clerc 

creux 

flanc 

franc 

gourd 

loqrd 

oùies 

plein 

pouls 

quant 

seuil 

trait 


braie 

chaud 

cœur 

croix 

fléau  ' 

frein 

maint 

point 

plomb 

proie 

quart 

sœur 

.  »  *  ■ 

trois 
85' 
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II 


s  Diett  en 

t  est  frais. 

Ùits    BOAt 

veuf,  j'ai 

t.  il  veut 

tu  ne  fU» 

iea  ^etMP 

»■«  *>îi.% 
sttre»«  .. 


iR'-f 


braie 

chaud 

cœur 

croiJt 

fleau' 

frein 

maint 
point 
plomb 
proie 
quart 
soeur 
trois 
85 


-,Il  y  a  une  da/feided^pspqûr.yousàiDorar 
H  a  dit  ça  de ,  but  en  ôtonç.  c'est  j^n,  grand 
♦A»wi/  bieii  fait,  il  est  îpurd  com^e  uu  bœuf. 
aaiut  Roch  est  up  «ros  bourg,  oi;i  W  sertd'una 
krme  pour  le  lin.  il  court  df  ma^v^isi  brutU. 
4on  front  ^çt  'Cç/».<  de:flcurs.  il  a  une  baUe  dana. 
\s%^Uirs..  il  ne  fait  pa«  bon  dans.lep  cA^wpt, 
mree  tems cr.  ïî,ne  s^it  pa?  le  ^l^xicfiani., 
ee  bain  est  trpp.c/iaiic/.  t«  a^faitunl^nçAowr. 
4?r>  a  mi^  des  c,/^l>iiitoî^t  au  t^ur  de  son  lit, -Ç», 
V^M  fai^  un,feufi|^r.an  nemetpoinUa  m^* 
,p.r  les  c/erc^  AW  ^ujijt  aux  mau3^  de  ça?i#i:^ 
on  we^tles  co?2F^,RprU  en^terf^.  Jl-^  %it  Ui^ 
•ôiir*  de  droit,  il  sait  1^  cowr/  jet  1^  {Wî.^*^ 
««n  cas.  la  cr(we<«ji^t,en,,.b^;ic,^a^ 

•ixsols  dans  le  iT^?(*  ,4^/*^  P»W^  *®  W^BJ^^ 
^stimwt  ^ur  la  c^oiai  p4>^i;  nous,  on  prën^  \^ 
d^uiU^^on  des  Iloii?.^!  a \^M^f^^m^ 
Ifffl  iWow  le  (/rQ«<[  de  vie  ft  ,de,,,wrt.^il  A 
fe/»^dtt  ïP^)  a^it  J^wx,  iUeu-iîaçp\i,n  de^ 

lont  mjeurs^,  i\  ^  plus, .  de ,  ce^^  )iii|le  ^fraoçfi 
tuJ^n(^.UtiQiitlega  ^e  Mj  s^^ur,  9^p  ea 
fonds  ce  ^oir.tô^^s^ert  Va,  en  latpt/m«f.  d  lui 
iP^dit/rtiWÔ  ftt  tieit  JOttfait.  pqittt  de  Iph  p|fî)t 
de/^Ww.  il  est  mort  de  fr^id.  tu  fts  l«  W)«* 


ir 


<**nji  Jm  m»,  j'^i  le  nn  gourd,  tes  rr/aW 
«ont  fort  beaux.  ,1  a  un  grand  cœui^  cWu. 
1^1  fVCMX.  cy.joint   est  tou  bon   de  viiiirt 
^.  tu  es  bien  lourd.  H  I'«  du  «.«infe.  It 
«9<««fe*  fbig.  se8W««r^  rie  Éotat  pm  poreg.  » 
«B  ésj:  ni  plo»  ni  moins.  Ouim!  tu  4e  prend» 
«ttr  le  haut  ton.  le  vent  est  ouest,  ce  fiarre  « 
tes  w«>,  pâJ«,  H  ne  Vaut   plus  rien,  il  est 
^e^<  en  pnd.  on  a  mit  les  fers  dans  en  plaie. 
«-«t  «n^^eauj,/aA,pied.  ces_p/«,&  de  éko,x 
sont  fort  beaux,  jette  lui  wplfin  pot  d'ea, 
M  ne?,  c'est  „n  eul  déphmb.  H  se  met  dan. 
r«u  de  peiir  de  U pluie,  if  vend  ifeux poid. 

1^*;  ?*".""  ?"?  ^"ï»^^-  »  •  mis  de« 
^Ofe/f  sur  les  is.  lepouh  y«us  bat  bien  fortJ 
aj»prlscettepmVen  vie.  Il  fut  prisàla^^ae, 
PWB  du  ^v.,A  e^t  trop  du«,.  je  bois  peu  d« 
,^cAfro^d,n,ai8bien5«a,|f<ilestehaud.»«a„« 
A  ce^que  tu  dis  je  n'en- crois  pas  un  motVeâr 

B-eiît  dû  qu'au  Roi.  je  lis  la  vie  des  ,«/,«» 

Bon.  (1  est  sur  le  sétfilàeU  porte  et  parie  â  g. 
■œjir.  tu  es  sourd  comme  un  pot.  ce  hrt  vos* 
jerdîe  ten^  i|  a  fi,it  kon  tevts  cornu..  ..^,n 
^n  droit,  pour  Jean  îl  va  son  train  >;„;,  i 
'*Î?S»  *'?»'«•  4w  et  m  font  <r«v,  «  •  vu 


f  8  ^r^iiw 
•..  cVst  ùm 
de  vingt 
Ktinie^  et 
pures*  il 
le  prend» 
e  Ofirre  m 
in,  il  est» 

le  êhonx 
K>t  d'eaft 
net  danv 
ux  poid^ 
mis  d«é 
ien  Ibptj 
ft  proue% 
I  peu  d« 
d, quant 
îot  5  car 
le  Itou 
le  fuinê 
>  90tn^ 
s  de«fi. 
irleâsA 
ri  voug 
e  ■cï.Kfê' 

A  «il» 


f 


UU 


^^CBX  lonil  dans  le  tronc,  la  /ruM  est  plein*) 
ieux  fois  dU  f9nt  vin^t  ' '""'^  '"^"  ""• 


jji^imn  ?#?""»  4?  %,t?.^t  wj^i';^^ 


^*tÂ 


^dm 


prompt  I  quar^l  SP^^^M  »^!ML'. Ï.-lA-J 
^èM.  Wûanâ  ^  dé  mois  de  m  fétttès. 

Sort  côrps^fqè' riilB  tlWh%  le  <îA<^t^i*  et  i6W  fut 

le  vùKiiUchi'm,  ^ài  le  AU  (ï«  '  ^^^^^  ^  W^^ 
^  nilirti  ^^Jlë'S'è^ïpîàiî^àk  TOUS  au  Roi.  se» 
D;ev>'*  vous  but  'mi  grand,  t<^rt.  |é  '  Rbi  est 
promiif  miAs  jiôtie.  iie^^CT^rlf;?^  est  uiièf '^-ftiîBè 
"^^lè  sein  de  1^  t^i¥è;t*eWt  un  ^A^ 
bronsé:  ce  jieune  hoàirfiïé  e\t  îttrJF<^  pâiis 


LECONALIftE.JSTAA^J?^ 

L  n'y  a  qu'un  seul  Dieu,  tl  es^Ji^  ^f^ 
4fg  Roif,  ^t  l«;S«MiWt4«#  ^^iptff^j  ..î^^«a 

les  jours,  de  lui  je  tiens  m^  ^  q»>fl4>>j1«W 
llîlj^  n^  puMf  W»»^  iisait,tflv4  ce  qu?i^  fi^îp  et 

Ses  m^m  û^^  faU  toAîit  çéfl^  qut  j4  vw  ^ 


fbf%  saint  nom 


( 

;;1 


i4 


^ 


^Cfii''}  nliiùf'iK'^i'^h 


1  saint  nôni«^^  .,a,^  k,/  %  .«t     •  -i       « 

.Ve  fais  point  le  pial,  mais  le  bîejî  ;  ca^  qttl 
fL.t'  bien  plaît  a  Dieu,  niais  qili  fait  mal  et 
Wcraint  .pas  Dieu  a  gràndtort.  „...^.^__., 
I    Tous^  ûos  pas  vont  véiis  h  mcrt,  mai^  qaahd 
«on  vit  bien  on  ne  la  craint  pàs^         •      >'  'Ml  ^ 
Dieu  voit  to?at3pus  les  Cieux  ;  aes.yeçix  sont 
aur  îe  train  de  tous,  et  il  voit  tous  leurs  pas. 
4.  Tout  ce  qui  est  sous  les  Cieux  est  à  lui. 
îlv  Tjeas  toi  loin  du  mal,  et;  ïais  les  biep., 
jT  J^ieu  fait  droit  à  tous  ceuiç  4  qui  on  fait  tort; 
j»., Ne  fais  pas  de  cas  du  ttial  que  l*on  dit  de 
toi;  mais  fais  de  bon  cûeurtout  ce  que  tu  dois. 
Tiens  toi  près  de  ceux  qui  spnt  gem  de 
yiefi  I  et  si  tu  les  croîs  teis^  ne  soit  point  dn 
tout  las  de  les  voir.  1  '" 

n  ne  plàifc  pas  ^  tant  par  cèqùè  Ton  dir, 
^nè  par  c*»  que  l'on  liait. ^^   '  '^  A  f  O  j  7  , 

Un  don  en  vatit  deux  quand  on  le  fait  de 
son  chef;  il  en  vaut  cent  quand  on  le  fj^t  d« 
l^oncieur.'  '      ^''-^-i    -'^^ï?  i-;.. ■^•;'  r  v'-  j\ 

Lorsque  Ton  sait  què  Ton  est  bon j  on  n^ 
VdÈi  pas  long-teriiâ  ;  maig  dès  qu'on  le  dit  om 
lie  l'est  plus  dti  tout.      •  *  ,       j^^     î 

^'  Le  jeu  ne  vaut  rîen^;  je  pl&îfts  t^^i^ëfti  q^d 
l'on  voit  par  tout,  fet  tous  lés  jours  au  jeu^  m 
font  du  jour  la  Mît  et  de  la'  ndît  I0  jdur 
quand  on  péirtî  on  est  tôut  hôfs  dé  m  5  o« 
lé'iènt  te  Qmwtim  éàl  ftrij  kt^U  t«lt  4  nH 


II 
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;0 


in;  ca^  qui 
rail  mal  et 

aaiâ  qaahd 

jepx  sont 
leurs  pa«« 
3t  à  lui. 
5  biep. 
n  fait  tort; 
'on  dit  de 
ue  tu  dois. 
t  gem  de 
;  point  d  a 

Pon  di«^ 

le  fait  de 
le  fa^t  d« 


n^  on  t)^ 
le  ditoa 

u  jeu;^  îli 

l0  jdur. 

^<Ji  5   o« 


4 


f^'i'ffî^ 


yeux,  on  ne, sait  plus  ce  que 


ron  est;  n^c^ 


due  Ton  dU  tni.ce  qaé  l*dn  fait  ;  ce  Bont  là^let 


its 


îeau^tfruUs  du  jeu. 
Lé  coeur  du  Roi  est 


dans  la  tnam  de 


leu. 


„  i'ais  ^u  bien  À  qui  tu  le  dois  ^  ai  tii  ne  1<# 
feiis  pas,  du  moins  ne  lui  fais  pas  dé  mal.     ,^ 

Ne  te  fais  pas  plus  que  tu  es  près  du  Rof, 
^t  ne  te  tiens  point  au  lieu  des  grands. 

Mieux  vaut  un  peu  de  pain  sec,  où  il  y  a 
la  paix,  que  de  bons  mets  en  uni  liéù  ou  on  né* 

ra  voit  point.  <  *1 

Plus  ôii  a  de  biens  etpîus  oh  en  veut.  ^;^ 
Tous  les  biens  sont  des   dons  de    Pï^«, 
mais  fais  en  part  à  ceux  qui  n'en  ont  ^  pas,, 

La  mort  ne  lait  peur  qu*à  ceux  qui  n^  sbnt 
pas  prêts  à  la  voir  ;  la  mort  met  finà  nos  maùi^ 
D'où  vient  qu'il  y  a  deà  gens  a  qui  le  "seul 
mot  de  mort  fait  tan  t.  H  e  peur?  c'eât  qu'iïè 
n*ont  point  la  Foi  ^e  Dieu,  et  ne  croyent  paa 
6e  que  le  Christ  a  fait  pour  n^us.         vr      v 

Plus  on  est  à  soi.  plus  6n  vit  en  Dieu  ;  lie  t« 
tiens  pas  lonff-tems  loin  de  lui  i  ce  ix'tï»t,flu« 
|Jàr les  ctoV<  qU'on  Va  au  Ciel.  -  ^  .^^  ^,^  _.^ 

'On  doit  faire  ies  questions^  8Uiva7iie$'Muji 
9t\fans  et  leur  faire  apprendre  par  cœur  Isê 
tépome»*  ■     'n'i^'-:  :...  »a  s;:         ,»  ■.    ■..  t..;.:ii 

Q.  Comment  s'appèlçnt  les  figùtea  qHi*<>là 
Vous  ft  niontrâes  datts  ks  Alphabets  ?        '  '» 

ii,  On  appelai  êé-à  rigUNà  deg  kttrf»* 


<    M    ) 

*0.  Çommcwt  se  formeni;  c^i  lettres? 

JK,  EHes  se  fprriiértt  toutes  de  trpjà^ïijries  I 
ée  la  droite^  âéf  angulaire ^  et  dé  Jsl  courbe  t 
^ueJ^uei^  unes  sont  fomniées  p^w  une  seule  de 
ç^s  ligues^  d'autres  par  deux  et  daqs  queià|ie8 
lanes  ohle§  Voit  toutes  les  ^rois,  comme  dan* 

Q.  Comment  divîse-t-ori  iéslettfr^s^  ^ 
Rp  On  les  divise  en  voi/elles  ou  voix^aix* 


tonsonneSyQ\xarticula.iions.  . 

Q.  Combien  j^-t-W  àé%oijièi0%é^^f^ 
R,  En  général  on  çn  compte  cing. 

t..  Quelles  sont  ellçs?  '         ^^ 

/  «5>5  /,  o,  tt/  on  y  ajoute  aussi  ^.' 
|Ç^,  Pourquoi  les  appèlle-tHon  vç^eties^ot 
9oix  f  \  ::'■■'  '''^' 

jR.  P^rce  que  seules^  elles  fcrmeul'un* 
poijÇyUn  son,  :  ' 

C^  Combien  y  ^-t»i|  de  con^ofii^e^^  o^  âf  v 
Hculdttonsf  ;  ..^'*    -^  '  '  '  ' 

/4.  11  y  en  a  dix  neuf. 

0.  Queileç  sont  elles  ? 

Jfe.  B.  c.  d,/.  ^,  h,j\  k,.  If  m.  tu  p.  q*  r.  |. 

fi.  Pourquoi  nomme*t-on  ces  lettres  eon- 
Êùtimsn  onarticuMQm?  .     •-> 

JR.  Parce  qu'elles  ne  forment  un  sûo  qii^âv 
tifc  le  «ecours  des  t>Q^eUe$  ou  ï^<?i»ï^. 

â<  N*y  a*t«il  pagattagidéB  IftttrâM.dgttbkil 


(t 


es? 

CQurbe i 
seule  d* 

ime  ^ii| 
ent   an« 


)»  q*  té». 


.  K^  Qui,  il  jr  en  a  parmi  les  voyeIl«setl«« 
^éonsqnne^i.     ^"  •  ^ 

4î.  Quelles  sont  eïlerf 

M,  Celles  parmi  les  vojrçUe»  sont,  ^n?»  P«*« 
iéau.ieu,  œ,  ou  ou  ;  et  parmi  les  consonneft, 
<9h,ft,ff»  ph,  si.  ss,  st.  -w. 

Q.  à  quoi  servent  les  lettres?  '   i 

'  R  à  former  des  mots. 

Q.  Et  les  mots  à  quoi  sérvcixt-ilR? 

È.  à  exprimer  et iransmettre  no»  idées  l«5 

i^na  aux  autres* 

TABLEAU 

Des  homonymes  y  c^  est  à  dire  des  mots  cpnftf' 
nus  itù^ns  les  ciwq  tableaux  antécédents  qiii  ont 
la  m^me  :p.rononciation  ;  mais  qui  différent 
dans  la  sî^nifficatioîi  et  P orthographe. 

Du  1er,.  Jableau  de;?  mots  dU  et  %.  lettrtf. , 
A.  Subs.  masc.  préposition  et  3ème.  person-f 
9f  du  pré^nt  de  Pindioati^i^  du  verbe  qvoir^ 
au  singulier,  ce  prononce  comme  ah  !  M  /  int 
^«ij^ctions. 

Aï.  diphtongue  que  Ton  pronopçjc  cçwma 
s  la  deuxième  voyelle  de  l'abc. 
^      AN.  Subs.  masc.  singulier,  se  prononc* 
9  comme  en.  préposition  et  sQUvent  pronom  rt- 
U41L 

AU.  particule  se  prononce  cpmmcôflti,  Subi» 
féminin,  06*,  Subs.  musc,  et  hiiui  adjectif. 
.^4  CA.  adv«£bâ  «t  pronom  âéoionstri^tifi,  f« 


># 

â 


/         T' 


,1: 

I!  ■■;. 


)H'ononce  comme  sa,  prbnom  pogaèesij  Jip^i,* 
nin  et  #aj,  substantif  mascuUu,  espèce  vao^ta-* 

jj,Lh.  pronom  demojiitratif.Be  prononce  co,i?ai,- 

ie*^  pronom  véûéchï.  ,,  !  :,  .\^;,Ar^  ;%,m  .H 

Ci  .  adverbe^  QQ  prononce  çoninaie  *?, con- 
jonction conditionnelle,  et  scie  çttbs.'femipia 
infttrumeot  pour  scier  le  boid.    1, .  ,j  ^W    r> 
,  JpU.  particulese  prononce  comraie  c/w,  9}ih§, 
■oa.^c.  et  participe  passé  du  verbe  devoir» 

Kll  !  interjection,  se  pponone  comme  A#V 
siMtre  interjection,  et  conjonction»      , ,.  t  ^^^f 

Es.  mot  contracté  de  en  quî  se  prç^QP^ 
•cmme  esse,  .^  ..,■',.    .V  '.'.,'  ..  '^     ' . , . 

DE*,  suba.  raasc.  pour  jouer  et  çoudréii'^ 
prononce  confie  jPej/.  officier, d*Àlger.       ''  ' 
EU.  dîphtortguese  prOnàiîce  cô^ttftn^  li  cliiq- 
Iftme  voyelle.  '  '       '     »'    •'^^^î^^  -A 

?    FA.  giibsi  masc*  une  deâ  %ëte«r  dti  ^i^laliif 
tjhan t  se  prononce  coiiim^  féi^  adjecCi f.  "  -  '■  i  * 

Fî  !  interjection  de    mépris  se  proriottc#|' 

commej  fie*  préfient  de; l'îadicàlif  d^-ierb^ 

jitr*  '  .1' 'i  ^^^  "f^"   •       .''.»>••  ;M;h  <•;; '> 

|I0!  interjection  se  prononce  c^mme  ktiui 
»dj/  et  0  quatrième  voyèHet  .     ^  '  • 

ÏL.  pronom  de  la  troisième  personne  *ife' 
f  i*oti<m(îé  Gdtt%ttie  tsleniihàiïêfauûii  Hit  pm^ 
jéooï  ftiâ^ê.'  peï«sdiiflel  piariel,    "  ' 
>  i>Ai  6Hkt#  féminin  11^  pr 980trê6^9fifiifi»«  M 


ce  ^do^ta- 

nçe  coipa,-?^ 

esL  con- 
.  femipia 


dû 
voir 
tnme  A# ,/ 


■■4(^" 


^'îi^  .A 
la  ^i>!a!iif 

►roriottc#| 
dn  -ierb* 

ime  ktiui 

sonné ^ifc 
Hit  j^ro- 


?9fill»»«4l 
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adverbe  et  /ers  adjectif, /a%«<^. 
'     LE'.Bubs.  mgisc.  /é  de  drap  se  proiionçu 
eomme  /a/,  adjectif,  laïque,  /«/e.subs.  féminin 
la  femelle  (Tun  Sanglier,  filais  siibs.  mMC. 

ferme  des  eaux  et  forets.     /      , 
"     MA.  pronom  possessif  féminin  se  pronon- 
ce comme  wr^^subs.  maso. /w//a/rc.  y 
ML  siibs.  masc.  itne  des  notes    du  plaia 
chant  se  prononce  comme  mie  de   pain  suba. 
féminin   et  miSy  participe    passé   du  verbe 

mettre.  '    ,  ,  .       , 

MU.  participe  passé  du  verbe  woi/wr  et 

se  prononce  comme  mue  subs.  féminin  maUi- 

die  des  volailles.    ^ 

î<f  É\  participe  passé  du  verbe  nattre^  n» 
prononce  comme  ««^,  petit  Ville  dans  le 
Beàrne.  etn€Z .  subs.  masc.  protubérance  dans 

le  visage.  ^     ^     .• 

NI.  particule  conjonctive  et  négative  s« 
*î«e  prononce  comme  nid,  d'oiseaux  et  me,  pré- 
sent de  rindicatif  du  verbe  mer. 
NU.  adjectif  se  prononce  comme  nwe.  subs. 

feirnnin,  «Mee,  -      , 

ON.  pronom  indéfini,  se  prononce  comme 

mit,  troisième  personne  pluriel  du  présent  de 

rindicatif  du  verbe  àuofr. 
"  OR.  SÙb^.  masc>  métaly  se  prononce  coi»- 

lae  hors  adverbe. 

OU.  conjo^ctiou  se  prononce  comme  m 


'     ■  f  ■ 

jdVerbe  de  lieu  ;  hatre^  subs  féminin  p9e€hè  et 

Houx  «ubs.  masculin,  arbrwsseau. 

Pu.  participe  pasfeé  dit  vefbe  pouvoir,  m 

prononce  comme  pïis,  s&bs  masc.  matière,  tt 

puiy  troisième  personne  du  présent  de  l%dU 

csiilT  d^  puer, 

,     RE\  iSubs,  masc.  une  dea  notes  du  pîaîn 

cbafit  se  prononce  comme  raie,  poisson  sub*. 

féminin  rès  de  chaussée,  rels    subs.  masc. - 

pour  prendre  du  poisson  et  Jïc'îy  officier  turc. 
5A.  pronom  possess^f  féminin,  se  prononce 

comme  ms,  subs.  masc.  espèce  de  tamis  et  ça 

pronom  demontrastin 
SE.  pronom  réUéclâ  se  prononce  comme  ce. 

jpronoiii  démonstratif. 

SI.  conjonction  condif  ion nel  se  prononce 

comme  c?y  adverbe  et*c7e.  subs.  féminin  pour 

9cier  et  si^'SRdU'cûL  situé,  . 

^   SU.  subs.  masc.  on  dit  au  vu  et  ii/ et  il  se 

prononce  comme  sud  subs.  masc.  î?€w/  de  sud' 

rt^we  présent  de  Tindicatif  du  verbe  j^wer. 

TA.  pronom  possessif  féhminin  se  prononce, 
•  tomme  to  subs.  masc.  monceau, 

TU.  pronom  personnel, se  prononce  com- 

wie  tû^  participe  passé  du  vefbe  laire, 

^^US.  subs.  musc,  pluriel,  usa^e,  se  prononce 

comme   ews^e,  cOnditïc'nel  passé    du  verb« 
uvoir, 

VA.  împ'éiaa'f  dû  verte  f/fe>'  se  pronoLci 


i     ■:' 


ivoir,  s»« 
tîère,  et 
e  l^iudU 


.  masc- 
T  Turc, 
rononce 
29  ei  ça' 

ïome  ce, 

rononée 
lin  poiu^ 

et  11  se 
de  sud' 
mer. 
)nonce5 

;e  com«i 
ononce 


'(  ^  ) 


mé 


'.<\ 


'»ot>  8è  (>Vôïi6îii*fe  comme  tué  Bûba.  fémhrtn. 

38»  f. 

1  -■■•■'  ■,        ■     ^  ■ 


Oé. 


hes  maitrès  et  maîtrésÉèf  ne  sàutoièht  Bdi-' 
tre  trop  souvent  tes  oteillès  des  enfành  déë 
differènéeS  (fii'ilT/:  a  àdfïs  ta  m  ahîèrè  d^êcrire    . 
lès    mots  contéfiusdanste  tâhîedû  et  les  sub- 
séquents afin  d'en  apprendre  l' orthographe 
€t  éviter  lès  qUipfroguôs  qui  fêsûÙèr'oient  de 


leur  ignôrtincè. 


BaSèih^  Tableau  des  riiotê  d«' trorâ  Wtr«B. 


^^tl»:mmmA     T  •  r  ri 


AIE.  pi^eittièi^e  petsonne    dapréâent   du' 
wiijgonctrf  du  verbe  awûzr  se  pronoHce  Cotri- 
tnè  aies^  secondé  iJersonne  aufeingulier^Y/ieiil' 
troisième  personne  plarid  du  présent  du  sub- 
jonctif dUrùème  verlie. 
AIL.  subs.  masc.  légume^  se  prononce  com- 
me ailL  du  s*iT\}^  aller,  au  présent  du  sub- 
jonctif a  la  première  petsonne  et  aillent  k  la 
ttoisième  pers<wine  du  plurieU  s 

.  Al  li.  que  l'an  rcspir e:sMbs,  masc.  se  prbînon- 
ee  cortanie   li»  une   des   consonnes   de  l'abc, 
comme  Aère,  siibs.  ma^c.  tenne  de  méprù^ 
'èrf'c  su bs,  mw^cmk'm^  traui  alhire^  erres  subs. 
iamlnin  terrain  de  chasse,  erre  subs*  féoiiniti 


i^^i'n 


'i 
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miperflcte  plan  «t  haire  Bubs  Çéminin,  r//f€<. 

Aïs.  8ubs.  masc.  pièce  de  bois^  se  prononc* 

«pmmeAm'e,  buissQn^mh^Aémmij^  et  Aa?>,  d# 

ïa  première  personne  de  rîndicatif  présent 

du  verbe  haïr»  •  ' 

ARC.  subs.  se    prononce  comme  arque, 

du  présent  de  l'indicatif  du  verbe  ar^w^rjft 

Arques  ville  dans  le  pays  de  Caux.     '  '\     \ 

Aivl.  suDs.  masc.  singulier,  f^e  prononce 

comme  arts,  subs  masc,  pluriel  et  terme  de 


manège» 


BAf .  adjectif  masculin,  couleur  rougeafrt 
%^  prononcé  comme  baie^  subs.  féminin /;/«^f. 
BAL.  8ubs.  masc.  dance,  se  prononce  com- 
i»e  balle^  suhs.  fém'ininy  boulette^  ballot  »    i 

BAN.  subs  masc.  que  l'on  publie^  se  pre- 
ftonce  ôf/MC,  sur  lequel  on  s'assied»     .llyet 
BAS.  subs.  masc.  6'A«m5sé?  se  prononce  com- 
me batSy  impératif  du  verbe    battre  et  bâij 

•  «nbs.  masc.  esphse  de  selle. 

BOL.  subs»  masc.  petites  boulettes^se  pro- 

•  nonce  comme  bolle  subs    féminin,    grande 

j..i.  -BON.  adjectif,  et  sub».  maec.  se  prononce 
«omme  ^owfi?,  subs.  ma^c.  «fftt/.         r-j         j$ 

• .  BOT.  adjectif, /?î>f/  bot^  se  prononce  com- 
me boite  subs.  féminin  chausure  et  terme 

.  d'eicrime, 
BUT.  tuba.  liiagc.  se  prononce  cexsimxt  but^ 


::.'.'i 


'f 


prononc» 
t  hais^  d« 
'  présent 

e  arque, 
rquery ft 

)fo  nonce 
'erme  (h 

ougeairt 
m  plage, 
îce  com- 
dlot .  :  i 
f,  se  pr«- 

ice  com- 
e  et  bàtj 

r.se  pro- 

grande 

prononce 

ce  corn- 
ez terme 

mxe  èutf 
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subs.  féminin  et  ôw«c  àk  ptésèttt-aë'r&^ièâ»   * 
tif  du  verbe  &utte7%}'''j  '^;  :;^^r ,f  !"  <,  '^    ' 

CAP.  sùbs.  masc.  se prènbWcé '  comme  cd^'l 
pe^suhs.fémihitimanteat^i^''' 

€AR.  conjonction   se  ptôhoiice    c^ommè"'  ^ 
qwàrt^  sttbs.mas.y2i<'m7/eet  5fte0^/T,.siib$.fém*.  î 

CET.  pronom  démonstratif  tnab.  se  pro-  ^ 
nonce  comtn^  cette  prbnomi  démonstratif  fém. 
et  sept,,  nom  de  nombre.-  '  *  «^"^-      '  >  ^  ^'■ 

'DES.  prépoàitibn  se  rirpnonce  comme  dais 
subs.  masculin;'  '  /\*    '.  ' 

DIT.  participe  passé  du  yerbe  dire,   s^ 
profloiïcëiîomme  dis  présètïfdfe  IHjidicatif  du   ' 
même  verbe  et  Die^  Ville  du  Dauphifiê, 

COQl  substantif  masc;  se  jirôljon ce  com- 
me cocV  herbe  odorifér ente  et  co^î^ê  d^œufy^ 
subfe^a'ntïffémanîà. 

DOL.  Subs.   masc.  fraude^   se*  prononce  ' 
coïùme  £/o/^5  prééfeiît  de  l'indïcatif  du  verbe 
doler  et  3ole  Vilte  de  Bourg^y^é.    '       ' 

D ON.  subs.   rtiaèic.  pressât  se  prononce 
comme  dont  particule  dôtit  oïl  se  s^rt  ai^  lieu 
du  génitif  de   qui^  quel  et  J^on  'titre  Es- 
'  pàgnolè'     •  ■  ^  '-'^^  '^■' 

COI.  adjectif  ^e   ^rbnUiiàk   comme  quoi 
partiéule'.  .^    '         '  ,.  _       ./ 

ÇpR.  suhs.  tïàSèù  tf^omjtkft¥^^'pM^ 
ccnÀvàé  cors,  sufes.  masc.  teïme  dfe  chasse  et 
i  C 


(  »*  y 

jpo^^  substantif  masculin. 

CRI.  subs.  masc.  se  prononce  comme  crie^ 
présent  de  Tindicatif  du  verbe  crier. 

CRU.  subs.  raasc.  produit^  se  prononce 
comme  crud  adjectif  qui  n'est  pas  cuit^  cru 
participe  passé  des  verbes  croire  et  croître  et 
crue,  subs.  féminin  augmentation. 

CUL.  subs.^  masc.  se  prononce  comme  qu, 
une  des  consonnes  de  l'abc. 

DUR.  adjectif  se  prononce  comme  dure^ 
présent  de  rindicatif  du  verbe  rfwrer. 

EAU.  subs  féminin  se  prononce  comme  o 
quatrième  voyelle.  AûM^  adjectif  et  os  subs. 

masculin. 

EST.  subs.  masc.  et  troisième  personne 
du  présent  de  l'indicatif  du  verbe  être  se 
prononce  comme  es  la  deuxième  personne  du 
même  mode.  - 

EUX.  pranom  personnel  masculin  pluriel 
se  prononce  comme  des  fl?w/«.subs.  m.  pluriel. 

FAT.  adjectif'  masculin  se  prononce  com- 
me f«,  une  des  notes  du  plain  chant. 

FER.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
/erre,  présent  de  l'indicatif  du  verbe /errer 
etfere  subs.  féminin.  Ville  en  Picardie. 

FEU.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
/eue^  adjectif  féminin,  défunte. 

I^IL,  subs.  masc.  se  prononce  commej^/e, 


ë 


'si;..  * 


\mecri€f 

»   ^ 
îrononce 

cuit^  cru 
jroitre  et 

nme  qu^ 

ne  durcy 

comme  o 
os  subs. 

personne 
î  être  se 
sonne  du 

in  pluriel 

[1.  pluriel. 

mce  com- 

>• 

;    comme 

be  ferrer 

rdie. 

e  comme 

►mmej^/^j 


'à 
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suts.  féminin  longue  suite  tijiîe  du  présent 
de  l'indicatif  du  verbe^/cr. 

FIN.  subs.  féminin  se  prononce  comme 
feint ^  participe  passé  du  verbe /em(/re. 

FOI.  subs.  féminin  croyance.^  se  pronon- 
ce comme  foie  subs.  masc.  partie  noble  du 
corps,  fois  dont  on  fait  usage  comme  w/ie/o2«,. 
deux  fois,  et  Foix  Ville  dii  Languedoc. 

FOL.  adjectif  se  prortonce/ow,  nom  d^un 
arbre.  Sh 

FUI.  participe  passé  du  verbe  fuir,  se  pro- 
nonce comme  fuis,  impératif  dii  même  verbe 
et  présent  de  Vindicatif  et  comme  fuie  subs. 
féminin  oolombier. 

FUT.  subs.  masc.  se  prononce  comme/^5. 
]  ère.  personne  du  prétéritxléfini  du  verbe  être.^ 

GAI.  adjectif  se  prononce  comme  gùa 
subs.  masc .  passage  à  Peau', 

GIT.  troisième  personne  du  présent  de 
l'indicatif  dujverbe  gésir  et  sépronpncë  com- 
me ^//e.  subs.  masculin. 

GLU.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
glue  du  présent  de  Pindicâtif  ^/wér. 

GRE',  subs.  masc.  se  prononce  comme 
Grei/  Ville  de  ta  Franche  Comté. 

HEM  l  interjection  pour  appellér  et  se 
prononce  comme  hen!  interjection  pour  faire 
répéter. 
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HUE.  terme  de  charretier,  se  prononce 
comme  u  cinquième  voyelle.    ^  ^  '* 

JAJV.  subs.  masc.  terme  detrkiricBfîpTo. 
nonce  comme  Jean  nom  propre,  ^ew^  subs. 
masc.  etgeni  adj,ectif.     ^ 

LAC.  subs.  masc.  amas  et eaù y  se  monon^ 
ce  comme  laque,  subs.  féminin  /ac*.  subs. 
masc.  pluriel.  cor</o;ï.     ,:^ 

LAS.  adjeatif^  se  pron^^^^^^  comme /à  ad- 
verbe  et  làs  !  interjection. 

LES.  ar^'cle  pluriel  se  prononce  comme 
l^ts ^ad^(  plnnei,  icii^^  et  laie,  subs. 
femminfé^melle  du  Sanglier. 

LIE.  subs.  féminin  ;;iarc,  se  prononce 
comm^.  ^fsubs.  masc,  lis,  impératif  du  verbe 
lire  et  /zen^  troisième  personne  pluriel  du 
présent  de  Tindicatif  du  verbe  lier.  ' 

LIS.  subs.  masc.  se  prononce  comme  lié 
^^!?^  P^^sonne  du  présent  de  Pindi^catif. 

)n-       i-  ^!^%'^^^^^  prononcé  comme  , 

r  n^^'  ^^«mimn^êw  de  lôie  et  /o/^  au  pluriel. 

LOT.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
/e«^.  subs.femiïi^net  /W.  sub?.  masculin. 

l.m.  pronom  personnel  se  prononce  corn- 
me  /we/  troisième  personne  du  présent  de 
1  indicatif  du  verbe  teV^.  » 

MAL.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
^ûf^/e  subs.  féminin  îJû/we.       '^^™ 

MAT.  subs.  masc.  mâture^  se    prononce 


■&mmmm^'' 


ouonce 

Be  pro- 
'   subs» 


►ronon- 
•  subs. 

là  ad- 

îorame 
subs. 

>nonce 

verbe 

iel  dU; 

ne  2U 

omme 
luriel. 

in.  ■ 
com-  • 
it  de 


8, 


) 


mme 
once 


Mçrc  subs-.  féminin.         ,      .','';., 

.  •  Mes;  piuHéi  di.^iir»'pè^^^^ 

nonce  coinme  mais,  conj'on<ii;îo*n'ét  meif  subi, 
masculin  »i«/i^er.     '  ",       • 

,    MIS.  mticipefmédu^ê^^^è'^^ 
prononce  çomm^  mîè  &  »«?«  àubfe.'  femtnin. 
MIL.  subs.  masc.  se    pr^'rtôfeé    cbnime 
«î//c  adj,éclif  numéral.         '    .     '    \ 

MOI.  pronom  perspniiçï'lé'piloncHMèconl. 
me  mow.  «ubstantif  "ihàgciiîjfî;  "^  '      ■   r- 

MON:  prôn'pm jjosséssf  éë  ^i^^^^^mn- 
, me  «?^«( substantif  iriascnWn.   ^'  "^^^  ••  ;%"-=^    " 
MO^.  subs.  masc.  se  protioWteè    comme 

prononce  comme  mouesyihi,.i$n^miisHMÉe 
et  «o/ adjectif  se  pronjoricemoM.'  "  '  '  ' 
MDR,  subs,  mateç.  mumië^'k'^?^^^ 

.Nez.  éiibs  *a^c.' se^iik)norii^ci«i;ji,é::j<^ 

.  P^'cipe  passé  du  verbe  nukre.,-       •,- 'i     '' 
rîID.  stibs.  niàsç.  d'oéVéà«r  w"  prononc» 


■  ,1' 
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et  nie  présent  de  l'indicatif  du  verbe  nier. 

NOM.  subs.  masiC.  se  prononce  comme 
non^  négative. 

NUE.  subs.  fémmin  nuée  se  prononce  com- 
me nu  adjectif  masculin.    . ,  ' 
'     NUL.  adjectif  mieùc/ se  prononce  comme 
T^tf/Ze  au  féminin. 

-OUI.  particule  affirmative  se  prononce 
ccimmé  ouis^  prétérit  du  verhe  ùuir^ouie.  subs. 
féminin  entendement  et  ouïes ^  subs.  féminin 
pluriel  des  poissons. 

PAN.  subs.  masc.  partie  d'un  mu.  ^  ^e  pro- 
nonce comme  po/z  fT/ez^  des  bergers  et  paon 
subs.  masc.  oweaû  se  prononce jpaw. 

PAR.  préposition  se  prononce  comme 
jparr  subs.  féminin  |7or/2on  et  |?ûr^  impératif 
du  verbe /jarftr. 

PET.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
.pete  présent  de  Tindicatif  du  verbe  peter. 

PEU.  adverbe  se  prononce  comme  peux 
première  personne  du  présent  de  l'indica- 
tif du  verbe /JOMrozr  et  j^ew^  troisième  person- 
ne du  dit  mode  et  du  même  verbe. 

PIC.  subs.  mB.nc.  terme  de  Géographie  se 
prononce  comme  pique  subs.  masc.  terme  du 
jeu  de  cartes  et  piques  impératif  du  verbe 
pi/ïuer. 

PIE.  subs.  fém.  o/^^at^,  se  prononce  com« 
nie/7/.s,  subs.  masc.  d^une  vache» 


1 


•I 


I 
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e  mer» 
^  comme 

»ncecom- 

3  comme 

proribnee 

uie»  subs. 

féminin 

.  ^  ^e  pro- 
t  et  paon 

comme 
impératif 

comme 
peter, 
me  peuûp 
l'indica- 
î  person- 

^aphîe  se 
terme  du 
lu  verbe 

ice  com« 


«vu,» 


PLI.  subs.  masc.  se  prononcé  comme |)?e6 
subs.  iêmvam petit  poisston  de  mer: 

POT.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
peaUj  subs.  féminin  \b^  peau^ pô  subs.  masc. 
rivière  d'Italie  et  pau  subs.  masc.  Ville  du 
B€etrn€. 

POU.  subs.  masc.  insecte^  se  prononce 
cotnme  poux  au  pluriel  et  pouls  subs.  masc. 
pulsation  des  arterres, 

PUR.  adjectif  se  prononce  comvtie  pulte 
adjectif  féminin. 

PUS  subs.  masc.  se  prononce  comme  ji/wc 
présent  de  l'indicatif  du  Verbe  péer  et  put 
prétérit  indéfini  dti  vérhé  pouvoir. 

RAS  adjectif  se  prononce  coniime  rô^  subs. 
masc.  petit  animal^  «t  ràz  terme  de  mesure. 

RISi  subs.  masc.  le  nVe.se  prononce  com- 
me riz  subs  masc.  espèce  de  graine,  Rite. 
subs.  masc.  terme  dogmatique  et  rit  troisième 
personne  du  présent  dé  l'indicatif  du  verbe 
rire,  *'  ■-•■■■ 

ROC.  subs.  masc*  se  prononce  comme 
Roch  subs.  mascnoilo  propre  et  rogfwe  présent 
de  l'indicatif  du  verbe  roquer^  tétine  du  jeu 
d^échu»  ^  .   '       * 

ROI.  subis,  masc.  se  prononce  comme 
Rois^  au  pluriel  et  Roie,  Ville  en  Picardie. 

ROT.  subs.  masc.  vent  qui  sort  de  Pes'> 
tûmacj  se  prononce  comme  rot^  présent  d^ 


il 


ROT.  si^|)s*/'^4ïq^Qj  Rç^  jp(r<^ùncè  com* 
,  me  iieg^  02^^// gui  sertà  fairela  tqile.îcr 
RUE.  subs  féroii^in  se  prpponce   Gomme 

troisième  personne  pluriel  du  présent  d^F^n- 

,  dicatjifdu  verb^^T^r.  ;,j,.^    ^.r^,,    unq, 

l^¥M'.siiJ)s.  j^ac^^pman  j^nivrar^Uyse 

prononce  comme  Ror^e  Y^le. Capitale  d'Italie 

SEf4.  si^bs.  ^^sjç.  ^e  prononce  comme  ^eÙe. 

subs.  féminin  sellette^  et  ce/Ze,  pronoin  4é. 

§|ÎS,>pJurifî  çlu,  pronom  possessif  *ow  jse 

prononce,  comble  c<?^  pl^rjcJr<Ju  pronom  djé- 
toontr^tif  et  c?e*4 imposé'  du  verbe  être. 
.SIS.  adjectif  se  prononce  comme  «/,  con- 
jonction cpn^itipnM  et  ?cîe  s^l^8.  l^mir^iji  ins- 
tmmcijt  pour  fx^/er; 

SOP*  sul^s.  n^^fi^ç,  instrument  d^  fer  8e 
prononce  comme  soçqu^  çufes*  ftpini^  espèce 
de  sandale* 

SOI*  prono;n  personnel  sç  prononce  com- 
me soie^  subs,  féminin  souhait  subs.  ra^sc. 
soît^  Conjo^c<;iof^e^  ms^  impératif  du  vefbe 
être, 

SOL.  subs.  masc»  quaUiê  de  la  terre  se 
pipononce  ^mmmU  '^ubs.  féminin  demu$ 
^^^^m^  ^!  GÀetJfif^  etpqmon  de  mer, 

'^      ûtyeptifi  je  proiiottce  comm^  mU 


m 


t 


T  ^<^ 
mce  com*' 

e   comme 

it  d^  P\n. 

nnije  ^elle. 
>npm  46- 

\f  son  jse 
»nom  de" 

^/j  cop- 
ii^n  ins- 

ç  /er  se 
y^  espèce 

iCe  com- 
s.  in$tsc. 
Il  vefbe 

erire  se 
dessous 


SïiîiDliiBirt)Sâ  ina8C.sèpFonbnè«!c»hfrae  ««e. 
présent  de  l'indicatif  du  verbe  «wer  et  s», 
subs.  tnasc.  connbissance^  encore  conàme  sçu 
participe  passé  du  verbe  *pî?02r. 

SUR»  préposition  se^prongaèe  comme  sure 
Q.àisci\f  ïéminmf  certaine^  ài^£tte. 

SUS.  préposition^  se  prononce  comme  que 
je  sçmse  première  personne;  dôj  Timparfait 
d^  subjonctif  diiftvédDe  «^û4?o«n  .opr.m   . 

TAC.  subs.  masc.   maladie  sc^  prononce 
•  ;c©mroe  tact  subsymosc.  sentiment  âà'ioucher, 
V  TAN.  sittbs.  laâfic.  ccorce  «M)tti«e,  se  pro- 
nonce comme  ^cwi.adverhe  mi  temps  subs. 
v.ipasculiji^; .   {■'■  ■■  ■■  ■■••"■  .?;,^;,\vrv>     ':. 

TAS.  Bubis.  masci  w^nc^dzi,  se  p^'onon- 
ce  comme  ta  pronom  possessif  féminin.  ''My^\ 

TEL.  adjectif  masculin. se  pronouiie  com- 
me teik  adjectif  Ééinininj.' un  vni?--HbB  ,^^Vj 

TES»  pronom  possessif  pluriel  se  pBohon- 
ce  comme^to.d*oreillier;et  ifa?^  présent  de 
l'indicatif  du  verbe  taire.  .  ^'  V"    '^ly 

(THE'»  subs.  masc.  boisson  cMade  mrpvo" 

tiôtice  coHime  la.lettre  Tet  ié^  suim*  masa. 

iènn«  de  mineur.  *    ^        -' 

.1 ,  PPIC*  Bubs.  masc.  mouvement  tènmù^m 

prôiioncé  comnie  Ucque  syihùUmimn  insticte, 

TOC»  bruit  que  font  deux   Corps  en    sç 


'  <    42    ) 

S^'ni'5^''?  **  ')'  ^o?»/*»*  troisième  per- 

m»  1./   /S?"*""  ^^''"""^'«'Tf^nonoftcom- 
VnT^    ''r'  "*"""«'  «"bs.  masculin. 
1  Ui\ .  subs.  maso.  ««/ïawbw  de  la  voix  et 
pronom  possessif  et  ï«o«  subs.  masc.  Sa 
se  prononce  comme  ion.       ,  * 

subs.  masc.  terme  de  blason  et  taux  subs 
mascuhn  pri»,  .  ,       , 

VAN.  subs.  masc.  instrument  pourc«»ni,r 

vErL'b""""*'  "^"^  '«"-  «asc.  r:ï: 

comme  ;/rrf'd  •■"'♦•?•  '■'""''''''    ««Prononce 
comme  oerrf,adjectif,oerre  subs. masc  co™. 

S~  ''•^'•'^^^^  et  --  prép^hiK 
vilJi^llfiff^'-  "''''=•  rf  P'-ononce  comme 

VIS.  subs  masc.  terme  de  press  se  nmTinn 
ce^omme  r,jc«  subs.  masc.  il7^  """"' 

rémini^r:^^^^^^^^^^ 

r  b":  «ar  "*  »'^'^«"*  ^^  ^^^'^ 

vos.  pluriel  du  pronom  poBse.,if  w/^,, 


'^ï*. 


isième  p6)r« 
tdicatif  du 

lonoe  corn- 
culin. 

la  voixy  et 
isc.  insecte 

.*. .  '■ 

^mme  tau^ 
'ttux  subs. 

yur  vanner 
ic.  souffle» 
prononce 
asc.  cor^s 
ositiéh  et 

îe  comme 
fém.  6'i^e'. 
prononce 
î^«2w  adj. 

B  prbiion- 

^ole  sube. 
ème  per- 
catif  du 


he  prononce  comme  ccaa  subs.  maso,  le  petit 
lâ-une  vachp  et  vaux  txois\ème  personne  du 
I  présent  dé  Vindicatif  du  verbe  cator,  enco- 
rè  cbWme  »«««  la  première  et  seconde  per- 
sonne du  même  mode  et  du  même  verbe. 

VUE.  subs.  féminin  se  prononce  comme 
''  vu adv.  et  participe  passé  du  verbe  voir.  121 
■     Du  3ème  Tableau  de  mots  de  quatre  lettres. 

BAIE.  subs.  féminin  se  prononce  comme 

I    B  seconde  lettre  de  l'abc,  et  Bat  adjectif, 

k  couleur  rougeatre.  „„„„« 

BAIL.  subs.  masc.  se   prononce  comme 

'   èai/fe  impératif  du  verbe  6aJ«er. 

BANC,  subs.  masc.se  prononce  comme 
ban  de  mariage  subs.  masculin. 

BEAU,  adjectif  se  prononce  comme  baua, 
subs.  masc.  chien  courant. 

BILL,  subs  masc.  terme  anglais,  se  pro- 
nonce  comme  bille,  subs.  femmm  matière 

'^""bLEU.  adjectif  masouUn  se    prononce 

«omme  bleue,  au  féminin.  „„„„„ 

BLOC.  subs.  masc.  se  prononce  comme 

bloque  présent  de  l'indicatif  du  verbe  bloquer 

du  ieu  de  billard.  „„_„ 

BOIS.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
boit  troisième  personne  de  l'indicatif  présent 
du  verbe  boire* 


■i.i( 


wm 


be  ôoufjUer^'-^^^^r,  mIjIJ  ^"^*??t^luu  ver- 

BRAL  suba.  macs,  bituma    i^  ^ 
comme  ôm^,  su^  fp Jl-       ^  ^®  Pi^onoace 


"'■ft 


'■■1*  1'"    '  ■•  - 
6  prononce 

atif  ifô  ver- 

•■■    » 
ncé  èoinme 

î  prononce 

àrayer  du 

^  en  Ckam^ 

fiedtiffcm. 
ce  cahïxïie 

'C  'cùbme 
J«  et  coni-. 

*  Q\i\»mf 
îphsMon, 

î^eme*'  et 

•■  •.■•;  vL 
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CHER,  adjectifmasc.se  prononce  comme 
fWe  adjectif  féminin,  chair,  subs.  fébinia. 
mnde  et  chaire  subs.  féminin  Siège,  j  > 

CHOC  subs. masc.cowjïj  se  prononce  com- 
me choque^  présent  de  l'indicatif  du  verbe 
choquer .  ,,  ^,  , 

CHUT  !  particule  pour  ordonner  ciîence 
se  prononce  comme  jc/iw^e?  subs.  féminin. 

CLOS.'subs.  masc.  ^é  prononçecomme/;/^^^,  . 
troisième  personne  de  Pindicatif  présent  du 

ferbe  c/ore.  rUi^^  ^.  ^       i 

I  CLOU.  subs.  masc, singulier  sepronpnce, 
Somme  c/oMo?  au  pluriel  et  c^we  présent  de' 
l'indicatif  dû  verbe  clouer,    '     V 

COIN.  subs. _  masc.  se  prononce  conime  , 
koing  subs.  m'dsç,  fruit ^dàçoignassir.         • 
â    COUP.  subs.  masc' se   prononcé  comme. 
|C(?i^  subs  màscuKr' co/.  , 

COUR,  subs*  féminin  se  pfpnonce  comm^  ^ 
cours  d'eau  subs  masc.  et  cx>Mrradjectif,  çwi^ 
n^ est  pas  long.  V   ,  . 

COUT^  subs.  masç.  prix,  valei^r^^e  pro- , 
!|ionce  comme  c()w*,  présentée  Piridicatif  du  J 
Piverbe  coudre  et  coud  troisième  personne  du 
?  même  temps  et  du  inêmé  verbe.  , 

CRAC.  suts.  masç.  se  prononce  comme  , 
craque,  diXk  présent  dé   l'indicaliï  du  verbe 
mraque.  ,    •    .       -, 

J    CRIC.  subs.  masc.  se  prononce  comice  ^ 


T»; 


I; 

sut: 


'% 
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tn'que,  sobs.  féminin  terme  de  marine,  jD^/Z/e 
rivière, 

CRIN.  subs.  masc.  poil  dur^  se  prononce 
comme  crains^  impératif  du  verbe  craindre 
et  craint j  3ème  personne  de  Tindicatif  du  mê- 
me verbe. 

CROC.  subs.  masc,  insthiment  de  fer  se 
prononce  comme  croque^  présent  de  l'indica- 
tif du  verbe  croquer. 

CRUD.  adjectif,  qui  n'^  est  pas  cuit,  se  pro- 
nonce comme  crw,  subs.  masc. produit^  cru, 
participé  passé  du  verbe  croire  et  croitre  et 
crue  subs.'  féminin  augmentation. 

CUIR.  subs.  masc.  se  prononce  comme 
CM/ré?  verbe  à  l'infinitif. 

DANS,  préposition,  se  prononce  comme 
dent  subs.  féminin  dans  la  bouche. 

DONC,  adverbe  et  particule  se  prononce 
comme  flfo;î^  particule  au  lieu  de  qui^du  quel 
et  comme  don^  subs.  niasc.  présent. 

poux,  adjectifse  prononce  comme  d'ow^, 
présent  de  l'indicatif  du  verb^  douer,  terme 
de  pratique.  '  *  '^**' 

FAIM.  subs.  féminin  ôe^om  de  manger. 
se  prononce  comme  jPm,  subs.   féminin  et 
adjectif  et  Feint^  participe  passé  du  verbe 
feindre. 

FAIT.  suIjs.  masc.  se  prononce    comme 
fais,  impératif  du  verbe  faire^  faix,  subs. 


irine^  petite 

»e  prononce 
be  craindre 
îatif  du  mê- 

it  de  fer  se 
de  rindica- 

zuit,  se  pro-  j 
oduit^  cru^ 
t  croître  et 

ce   comme 

ice  comme 

• 

e  prononce 

uîy  du  quel 

t. 

m  me  doue^ 

uerj  terme 

e  manger, 
féminin  et 
!  du  verbe 

;e  comme 
faix;  subs. 


■ïm 


'i- 
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iBasc-  fitrd^m^  et  faite  subs.  masc;  comble 

d^ un  édifice. 

FARD,  subs  maso,  féminin  se  prononce 

comme f are  terme  dépêche. 

FAUX,  adjectif  et  subs.  msisc^instriimenl 
pour  faucher^  se  prononce  comme /aw£^  subs. 
masc.  terme  de  pratique  .et  il  faut  troisième 
personae  du  présent  de  l'indicatif  du  verbe 
impersonnel  falloir,  t^  .y,..  .^    .... 

FILS.  subs.  masc.  se  prononce  comme/  / 
interjection  et  terme  de  mépris. 

.  FLAN.  subs.  masc.  espèce  de  tartrcy  se 
prononce  comme  ftanc  subs.  mnsc.  côté. 

FLOT,  subs  masc.  de /«  wer.  se  prononce 
comme  fiéau^  subs.  ms^sf^' calamité. 
.  FLUX,  subs.  masc.  se  prononce  comme 
flue^  présent  de  l'indicatif  du  verbe  fluer. 

FOIE.  subs.  m^%Cf  partie  noble  du  corpSy 
se  prononce  comme  Foi,  subs.  féminin  croi^" 
once,  fois,  subs  féminin  une,  deux  fois  et 
Foix  Ville  du  Languedoc. 

FOND,  subs,  masc.  profondeur,  se  pro- 
nonce   comme  fonds   de   terre  subs.  masc. 
Fonds   baptismaux,  snhe.  m&%c.  iplnriel,  et 
font  troisième  personne  pluriel  du  présent 
de  l'indicatif  du  verbe /rt/re. 

.  FORT.  subs.  masc.  et  adjectif  se  pronon- 
ce comme  for  subs,  masc.  juridiction  et  fors 
préposition» 


toi 
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TOUR,  snbfe.  BiKcpour  otite  du  ««A». 

FRAI,  subs,  raa»c.  œ«A  àe  pàuian' <i^ 
prononce  >«/e,  gubs.  féminin  ^^2*^' ^^^ 
i«»iMo«,  «„^e„rf;.^;,<  et  FraU.  adjectif  et  sUbs 
«lasc.  phariel  dépem.  ^  T  " 

*ft£il.  sûbB.  ra^^c.t&mede  mamw  ^^ 

FRIT,  subs.  masB.  terme  de  mabomèrie' 
se  prononce  comme  je  frU  premier!  pTr^,.' 
ne  du  ^resent^de  l'indi.atif  du  verbé^^.!, 
r    A   Jn  «"''»•  m^sc.  se  prononce  comme 
G^nd    Vtlledupai^.m.   ... <;  •         ,,  tn^t, 

conune^««eubè;masc.  minéral,  ^j'aL^^% 

GEN5.  subs.  rtàsc.  et  féinhiîtt.se  Y,ronon.  ■ 
ce  comme  Ge«.,  adj.cttf  ^é^,^,  J,  J  ,„°^^ 
masc,  nom  propre  ^y««  subs.  WasG'.^*/-;»; 

^^'  f^^''^^^   masculin  '  se    pJtonoVice 

c6n¥me^,-«nstfb!^.^rt  BÔfe*  poules  .réàZi 

^tGratz,  Ville  d'Alléykagm  grattent 

.b^^"  ^Jf«'*'^t*»tos-  masà  se  |.^on6À. 


?  du  pam^ 

dicatif  de 


»  ^  é 


oièscmi^  se  ' 
ipê  (/à  les 
tiïetsabs. 

■•**'''     '         Akri'i'i 

'anM^  fié: 
VitiûiceLîiî  i 

^'ÇdnnêHe^     i 
e  per^h- 

B  comice 
proiioîiiîe 
ieatif  du 

ny  subs?^ 
î%  'ietme 

r 

iVînonce 
^rdttent 
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G^\%  .»#Çtif  in9^c.:,^t8uba,,wa»auHn^e 
prononce  comme  ^n7,  subs.  masc.  f>î«^rwm€ii,t  ^ 

^GtJ^I^Tf   8u^.  ixlasc.  vse  projîçnçe  comme 

HAÏE.  subs.  feopii^i^  ^w/s^o>j^  se  proïiori-;. 

c^  ponarae  /i«?*jjPre§ei]t  d^^^a^fp?!*^^^^      ^^" 
hfhh'treihf^^  î  crides  churretien 

mer  îeûrs  chèvaif^.  ,  ^^^  r   ^v^'-^^w  ^  -uasb 

de  d*un  pè)t4u9  se   prononce   comme  har.d, 
suBs.  féminin,  arrke^,  subs.  feramin  plur^ef  . 
^«|-ti^et(^arre,§ubf^^ féminin  |?é^«ï«  buguetH- 

HAUT .    adjectif  se  pronoij^ce  epmme^ai  la  , 
troisième  yoy eUe  et  Ito  /  injj^rjectipn*-  ^  :  :  j^ 

HORS,  adverte  se  prononce   comme  i^r,^ 
rri'éiaîôsubs.  masc.  ,-vAvà 

J^OJ^Ç.  .sfibs^  féminin  p/ocAe,  se  prononce 
com%^?i^siibs,;masc/ttrZ»myç^M.^^  ,,  -  .^ .^^ 

H  UjT.  adjectif  liuniéral,^^^ 
me  Awz^id  verbe  de  temps  y  et  Aw/s  j  subs.  ni^sc. . 

^..^^IS. , ^libsé  tpasc.  mimr,(^fpè  ^  prmreneé 
comme  (?,  uiiede  consonnes  de  l'abc  et  cona-^^ 

me  ge^*5  €ub9-ipâsc.  p^A;ef<i*. .  .bo/j.  ;.: 

yowe^  subs.  masc.  etjouoiSy  imparfait  du  ver-* -i 


T. 


be  jouer. 


'iii^^!ÙlI.'y  K..OJ, 


(   5(t  y 

JOUE.  subs.  féminin  se  pfottoncc  corn- 
me  jolies^  impératif  du  vevhe  jouer, 

LAID,  adjectif  masc.  qui  n'est  pas  beau, 
•e  prononce  éomme  /e.,  articfe  pluriel,  lail 
ndjectif  luique,  laii,  subfe.  masc.  et  /ai>,  subs 
masc.  terme  des  eaujù  et  forets.  • 

LARD.  subs.  masci.  chm'r  de  cochon,  sô 
prononce  comme  lares,  subs.  masc^.  pluHer 
me^'x  domestiques  despayens. 

LEGS.  Bffba.  masc.  don  testamentaire,  se 
prononce  comme  lègue,  présent  de  l'indica- 
tif du  verbe  %i/(?r.  ^"  , 

nJf^7'  «^fJjectif  se  prononce  comme  Van 
sut)s.  masc .  ran  de  grâce. 

LEST.  subs.  masc.  adjectif  se  prononce' 

|omme  /e^e,  présent  d^  Findicatif  du   verbe 
yCster» 

LEUR,  pronona  plurier  se  prononce  corji- 
T^<^  leurre,  subs.  .nasc.  terme  de  fmiconnerie, 
et  fWsubs.  îémima  partie  du  temps.     ^ 

i*l>fb.  subs.  masc.  phiriel  se    prononce' 

LOIN,  adverbe  se  prononce  comme  loint 

tf«*eig-«ej(r,  subs.  masculin; '-*'^'^''''  rnucv 

LOIR.  subs.  masc.  petite  animal,  se  Dro- 
nonce  comme  Mre,  subs.  féminfti  rkère  e» 
Jbrance»-     ■  ■     •  i^ii-  çi.>-v,  •  ...,. 


4G&/. 


LONG,  adjectif  se  prononce  comme  Von 


m 
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Bce  co'tn- 

pas  beau  y 
iriel,  laij 
'aïs  y  subs. 

-   plurief 

itaircy  se. 
l'indica- 


'îf 


ime  /*an 


►renonce' 
u  verbe 

';^. 

ce  coixi- 

■^. 

onnertûy 
fps,    [  ^ 

rononce'^ 
s.  {éài:'''^ 
ne  lûint 

^  h 

se  pro- 

ne  Pon 

« 

*1- 

,  liORD*  subg^matc.  titre  angloh  «•  pro« 
nonce  coinme /br^^  adverbe  et  /'or^  subs.  masc. 
métfùL  .  »  i  w 

MAIL.  8ub8«  masc.^Vtf  et/^om^nacK?^  ae 
prononce  connue  uto^V/e  subs*  féminin  d'un 


JW 


tricotage. 

MAXN>  subs.  fi^minin  se  proncMice  epm- 
me  mainty  adjectif  coliectif.   laao'  '•»<{ 

^  .MAIS,  conjonction,  se  prpnpnpe  comme 
mes  pluriel  du  pjonçnx  possessif  mon  et  w^t 
^ubs.  masculin  mo^er.,       .-.éu^  .IJ^MA^i 

MONT.  subs.  masc.  montagne^  se  ,pfp- 
nonce  comme  mon^  pronom  possessif.  ^^^  -Stxf 

MORS,  sub^  mA9c^.  àride^  se  proDonce 
comme  mort  y  subs.  fè.minij(i' muur^e^  subs.  masc. 
nation^  et  »tar£(»,  imp^atif4u  verbe  i7ror</re. 

MOUE'  subs,  féminin  grimm^j  se  pro- 
nonce comme  mou^  subs.  roaec.  pamnon  de 
veau^  moût  subs.  manc.  vin  doûxj  et  mol  a^J. 
^ua  l'on  prononce  moi^.  *iiiî*.y/i 

^^^'XJSÇ.  subs.  masc.  9e   prononcé  comme 
fi^iusque  présent  de  l'indicatif,  du  yexbe  9991/^- 

NOIR,  adjectif  se  prononce  comme  nouer  y 
v^i;^e  à  l'iafinitiL  4. 

^^,!^OUE.  subs,  féminin  terme  de  couvreur^ 
se  prononce  conimo  nqusy  pronom  personnel 


.ïSabCAB'^  .OBCfO 


Pi5 
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OUÏE.  subs.    féminin    entendemi^èe 
Pr^^te  éô^ne  è^  f  ^ofe^ï^  0^,41^/^^ ,  et 

-^^  Atibs^reriiM^  t^mp^mièmtt^ke 

ydcs  poissons.  . t  ^. \^ \  >o\'\i 

prononce  comme-pin^sûM  rùàic.  ^ht'ë^  '«^f 

TARC.  subs.  mas^.^ë^  pi^hôncè  comme 

^^rSk««ite  au  piàrtèr^ii  pi^À^nf  iértttdi- 

.    •'^'^^^Ï^A^Rltstibfeifê*îninpo,^w,8épron^„„ 
ce;comitffe  ji«rvj|réï)ds^f iôh  étf ^jiWy  iWéIfetif 

fifppéate^  dtf t5érbè>ôy*d>«/   -n  "^  ^ù  ,  ,^  .v.^^i 

»  ^^^y*  ^"^^-  ^énaihfn  se  i^ronoYwîé  comim 
^m  '  F2%  ^^  Béame  4t  m  ,•  r«Wèri^  'd^Mlie 
-"^^Bhkm  fi^bki  iftttàô.  ?d^ï^i^>o  et*  acl|èë«ï 
se  prononce  comme  plant^   subç.  mascr 'd?è 

PLIE.  subs.  fémininpe^ po^jf<i,;i  seii^oC 
HôW^ftlVrf^l^-5  *tib^.  àia^î:  et  i^/k,'L. 

POIL,  subs,  masc.  barbe se^  prononcé  cdml 
me  p\nh^  eubs.  masc.  c/a/*,  etpoëhà  Jf^ire 


htm  comme 

m  ta  me 


Mâng&y  se 
t^bM;  '^' 
■prononce 

ce  comme 
mdoittà  la 

îé  pronon» 

sécomîÉte 
ad|èë«f 

*,  seëi^o- 
tei'Im- 
nce  cdmi 
9  à  y^-ire 


•W; 
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Bubstanhf  féminin.  \^y.:^  îiV»  Ot^\^«n 

comme  ^02Vs,,9a 


,  pONT.  su^s.  .image,,  .se  .prp^PJice  cqnçime 
polris:  [  Vilh  te  taj^irito^^  et  convm^  PP^fk 
présent  dé  rîhdîcafirdu  werhe j^Qn^^rç*  .-.mm 


ce^  connue  por:^s^i^fttJs4^^  m^ipe-fip  m^-^ 
m©  pVÏ  suhs.  T^as<pi /ï  39  a^^^  ^106 

*"'  ]^|Clâ.' part^%^  paase  diiyer.be  p^?,^e, 
se  pS-ononce  Wmme  m^Vindica^^^^ 


lus.  UiaSC.  «l  ttUjroLii.  '-i^m 

PRQ U.^,  a,4,veç|je^^  ^f .  gro^^pe  ^çf Jfjme 
proue,  sùbs  femtnîn  i^fnf^^^e  1^^^  mn 


ce  comrafe  W^^^JK^^'^y^^f  mï   vtv-i^  *ïfiîf«OD 

a{yectif,_^    ,.iiol;>?.H   noî)îi^oG^i(^    .t^v^m 
'ilME.  subs.  féminin  tmty  ^e,  p^rp.noqqe- 

comme  r«/f,  ^u^s,  ï^3L^ç,^'um^fçu(^y,reff9 
EOND.  sqbs.  masc.et^if}5iifseprqnon*<î 
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c«  comme  roinb,6ubs.  masc.  terme  démarre, 
rumbde  vent.  "Uhk,;    .'jca.^fîuJ 

r.^^-^i^^^  ««  P'''°°n«  com- 
meroz**  adjectrfet ro««n/,  troisième,  person- 

««j«ctif;  ,««,  subs  maçc.  g-or^e  et.se«i-.  8uK,> 

c«îoil^".!"'"-  ™«^':-'^'«  W;»w,  se  pVonon- 
c«  comme  »rt«î  prepositidn,  ieftifl  subs.  masc 

liw*  s^ ^"''^- -^^-^roâ^^^ 
.J^^-     :./"''^-    ■"««•  *'"«'^>  se    prononce 

!»t'lE.  subs.   fé'minSn.  «dur' icfer' ic  nro 

me  seule  adjectif  fémihîà  •  •f-™sl"3f;f  -S'ÎS- 

J*S  '^^--^^'"i"  ^-^ononce  cori,U 
*oi/,  borijonction,  Mft,-  Jmbératif  du  .eitie 

SORT,  subsi'taasc.  cAoacfi,  se  protiohc* 

me  .^?c  n"  ''"'•''?"^  '■'"''''  ««prononce  c6». 
1  ott  prononce  50?/,        ^ii+iat  ,»itv  •«•«v.»  i|u« 

.«1^1»  •  *"''*•  f^"»'"''"  ««>  prononce  ctfmrti' 
*»«,  première  personne  du  p'résent  de  l'iodi! 
catii  du  \evhçi  être'  ^t  tjiif  i«^-  •^  "»"«- 


de  mariiney 

^nce  com- 
1^  person- 
yuer, 
înie  saint, 

,    •       .  --.  * 

e  pronon- 
bs.  masc. 

prononce 

Vèe  pro- 

ce  coin- 


lu,  ?e^ 

■    T    .  -■ 

Prononce 

ce  cono- 
asc.  que 

cdminé' 
persûD- 
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SUIF*  subs.  masc.  se  prononce  lutjf^e,  pré-^^ 
"sent  de  l'indicatif  du  verbe  suiffer.       .i*.  i 

TACT.  subs.  masc.  sentiment  du  ïouc^èï^' 
se  prononce  comme  tac^  subs.mase.  maladie, 

TAIE.  subs.  féminm  d'oreilliery  se  pro- 
nonce tais  présent  de  Tindicatif  du  verbe 
taire^  et  tes^  pronom  possessif  pluriel  de^ow,-^ 

TANT,  adverbe  se  prononce  comme  ^afz, 
subs.  masc.  écorce  mauliccy  et  ^6»ipff^  subs. 
masculin*  >(  •  >o  \. 

TARD.  advérBë,  se  prononce  comme  fa- 
re,  subs.  féminin  diminikion  et  tarre  présent 
de  rindicatif  dtt  verbe  Narrer. 

TAUX.  subs.  masc.  valeur^  se  prononce 
comme  r(>/5,adverbev 

THYM.  subs.  masc.  plante  edoriféranley 
se  prononce  comra^  teint  ^  subs.mase.  coloris 
du  visage^  tain  subs.  masc. Yfir^ee  de  tain^  tains 
subs.  masc.  pluriel  terme  de  marine  et  teins'j 
préseiît  de  l'indicatif  du  verbe  teindr^^  eny- 
core  Un  subs.  masc.^  terme  de  marine. 

TOIT.  subs.  masc.  comble  de  maison  y  se 
prononce  comme  toi^  pronom  personnel.    ^  v  ^ 

TORS5  participe  passé  du  verbe  tordre'^ 
se  prononce  comme  ^©r/,  subs.  masc,  et  tords 
impératif  du  verbe  ^orcfre.     .  * 

TOUR.  subs.  féminin  édifice^  se  pronon- 
ce Tours,,  Capitale  de  la  Tour  aine, 

TOUT,  subs.mase.  et  adjectif  se  pronon- 
ce comme  ^ow^,  subs  féminin  maladie j  et  toucy 
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.;U\}» 


TR Eâ .  .  particule^    se  ^ônotiidè  '  ^  ctitiAli^  ■ 
trdil,  suts^  >ma8c.  duvisage^QidtrmifiTk^Va." 
tif  dû, •verbe- Ifrff/re.'V'   •  vA  ...-'.'•«'>'• 'r;ri?M'M>.--,'  j., 

Ï5ROC.  sûbs*  màsc*  î  0e  i^roi^tfce  ycfinlne 
troque,  ptéstànt-àeVinàiciîif'àù:  yéthé  tt*6i*' 

THOP.  adverbej  ;  s«     proiibnce ^  ûolh'^e 
tropç^ ^wbs.masc.  terme  à&  rhéiori^UéV  •  '' -- 

TROT.  subs.  inasc.  se  prononce  ddïftôï^i 
//•(ï^^i  présent  de  rindrcatif' du  'V«;rbé  Wiït^r, 
>«TROU.  strbs.  màsc.  se  pïtin^ttce  côttîra'è''' 
tiyux  au  pluriel  et  /ro&ey^présliÀt dte  Tindiéai*» 
tif  du. verbe  ^roM^.  '        v?  ?      r'u      X         «' 

TURC.  subs.  masc.  s«Hjprriû)ti[itm(^^'c%tH)!^^ 
turque ^^hSé  iéïùmm%         a       1?     J/^Y:  1 

''VAlN.  adjectif^  ste'p^owonc^'  <ï<»B*ii#"ti?^^! 
subs.  masc.  ôo/sroVijirèff^^^  îa«c'jectifî'nïUliiéf'à(i^ 
et  îJ^zW*  présent  de'  t?mdiéati^  dô-  Vet'li*^ 
vaincre»  ,         '>■;         -'5  "*'h:;ji:-H  '    f/h  rfr^^r^^/sq 

VËAUiî  subs.  massci"  ge  proftotfè^-  é^feitftr^ 
îTo^.j^phijriel  au  prénom  y^mm^^itvMrh^viiUt, 
troisièrôe  personne  du  t  présèrttïd*  l^hidteatif ! 

VJBNT.  subs.  masc.  eè'^proiltee^'  èdiflritlié 
van,  subs.  masc.  instrument  i^mt^nrleS^^tiendé^ 
présetiè  de  rindîcktif  du  v^ï^be  vmdre.     ] 

VERS,  prépositîb'n  se  prduotibe    cétïiJnd^ 
verymha,  nimo.  imècty  vf^ré^nnb^,  màsc. 


I 


ô^  c^rtftSrt^ 


(     57     ) 

msiMèreirfinsparente.^iv^rti^  "  - 

yCEU»  s^bç.  masc.  se  prononce   comme  > 
uôMjç^  pjr^seiijt  de  l'indicatif  du  H&xht  vouloir . 

VOIE.  snbs.  féminin  se  proi^pnce  comm^ 
^(MiVjiSH^s*.  CéïWWi»  «>^>  e*^  *'<'**>  impératif  du 
verbe  îJ02r.--Vn;iîV.)in-'«fî«  ^huîaoîiiUuî  .t.dwa  /v^'^A^' 

1^.QU5-,  pispnofn  personnel  ge  proÀoric* 
coiip^e  îjp-^^pr^seq^  de^rindicatif  de  vouer. 

VRAI,  adjectif  masc-  ae  proBoniî*  ccm- 
m^r^a/^y au  féminin.   ri«jK>n  .?^uc  >>ili44») 

■;.h  Ibitf^iiuîi'l   ub  in»aaT'j  l«bî>ï!ui>î^:5■>a'-^t'^->•' 
Dw  4ème.  Tûô/eoM  Je  mof;s  de  ctnq  letiret,^ 

B ALLEi'^ubsi  fémîmiti  se  pronoticfe  com- 
me ôrf/^ê«b**masc.  ^wfce.--'-^''* 

BOURG,  sub^.masc.  se  prononce  com- 
mue ^^rresiibs.  fémimn.  et  présent  de  l'in- 
dicatif du  verbe  ôottrr'^r.  '        r 

BRAïE.''éUbs.féminïh^^e  prononce  covél^^ 
meàrai/mb3,mA^i3,goudrmi,-    '  - 

CEINT,  participe  passé  du  verbe  c/ewrfr^,' 
se'pî^OtiOncfe  ebWnaé  »ï?îr/i5  sitl)â.  miasc'.  gorge , 
saîniy  adjectif  et  seing,  mt)s.  maÈ&»  sigria^ 

ture.  ,^ 

GHAf  R.  3ubâ.  féminin  viande,  se  pronoii- 
ce  cotritne  c^ëry  adjectif  et  c/îmVe,sab8.fétliC^ 

CHAMP.  Rtit>èV  Tiiaibl  st^  prononce; 0Qmm« 
e/td^^5  8nb«.  màëc.' )ww«5Mif.  -     ^       ■    ' 


iC'O 
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choeur^  subs.  masculinle  Sanctuaire.      ^    «ne/ 
c(W«^  6«bil*  i»èi^,  tfdmpeUô^  «t  aoM»    ^è^^^ 

COURS,  sabs.  masc.  sê^réiléii^céft^iïé^^ 
Cour^sxxbs.  féminiiLelLicfMw:*^  adjectif  et  troi- 
Bième  Dersonne  du  présent  de  rindicatjf  d,u 
yeT%itiéûrih''  ''^■'  '-  ^'^''^  '       --l^Vi'i'  .,';w^i--\,'l 

CROIX,  «^bs.,  f^loia  se  proncmo^  i^ii|« 
cro/e,  subs.   féminin  Vflle  de    l'Ali^ni^^  efe,; 
croiSj  impératif  du  verbe  çr^e^       iMi Vf  i^' i 

DÇUJL.  subs.  masc,  se  {u-oii^^ç^  ,efim!Sa^ 
un  clin  rfV?/,  subs.  mascuUn^;^^^  ,,  -  „f  -^,1  ;  j 

DOJGT.  subs.  masc.  se  pçononç^  coipt^e 
dois  et  c/o2Y,  présent  de  l'ii3^dji«^tit  .4^  i^rjbift 

FEINT,  iparticipe  pa^sé  du  verbe/ct>«^e, 

se  prononce  C9mme//î^  subs.  féminin  «t  ad-, 
jectif. 

FXéàNC,  siibs.  masc.  câtjêy  se  pi^ôrice 
conimei^^»,  sujbsb  m^sc-  c^/ï^<;ç  i/^  tartm^ 

FLEAU,  «ub.  masc.  calamité,  se  proQ^n^ 
^«  cqn^me  i2<ï/,  subg,  raasc.  va^^ue.    '  y     §  r  > 

FONDS,  subs.  waftç^  d«  ^^jr^f  se  pronoà. 


-*4f> 


r  5&  ) 


p    V      1-        ^ 


|€<?  coèïttie  f<rndj  sùbi^.    rtiîCsc.   p^ojbndeut^ 
•^^7*5  ôrt/^^/si^fl/i^r,  Wbg>  kiascw  pWièï  0^^  ils 
)nt^'  troisitoe  persontrë  pluriét  du  pfèiQ^t 
de  rindicatlf  du  vcrbê/«2re,  '  >'*iifî..   v; 

FRAISA  sabs.  masc.  pluçieï  dêpéiiftse    et 
adj^cre^èe  prononce  coxtiTtsé  fral^^m^^^ 
œuf^' dé  poisson^  et  ft-aî^Sj  s'trbâ»  férhinirtite^j 
cfe  la  génération  des  poissonSé  -^^ii«-><i  '>  i 

FRANC.  à!dijeetîl^  ée   pttmmïeé    <iodMQ 
Ifrancs,  subs.  masc.  pluriel,  mmtiôfé:^'^^^^'^  '  "^^ 
I      JOINT;  Wàlbte/niasc;  se  éroHobce  comifie 
\3am^ht^èTti\:^'M'tém^:iomdrè.    '  ^^  -  ^  ' -^^^^ 
LOUIS,  subs»  masc V  nom  propre'  ^fkçi^"^ 
noie  9^  proitoiité  cointàk  Pàïticy  mbt:  miisc.. 
entendement  ^ ^^'^ '''''■-'  ^^^maoKi  ^-^^^^s 

OUAIS  î  ititetjectîon,  'se  prononcée  pQtf^^ 
me  02e  subs.  fémïmn  oiseau  aquatique,"  *^^'^ 

ouïes,  subs.  fémmin    pluriel  partie  dâ  ^ 
la  tête  d'*un  poisson  se  prononce  comme  put  ^' 
piYtrcade  affirmative  et  oûie.  subs.    fémifiiti 
entendefnent.  .  n-r^^.>  t    :ïon 

POINT,  âubs.  masc.  et  négatîbir,  èè  pW- 
nonce  comme  ^ozwg-,  subs.  maBç.'^éf^^ï?- ià^*»  ** 
bras,  .      îi  i 

POFTO.  subs.  mn^c^  poîtr  pesrer^  sit  fjtc^'^ 

nonce  comme  pois  ^  subs.  msisclégum^e^r'!^^^ 

POUIÎÎS.  subs.  mksc.  b.^temeni  dés^)dte^ 
res,  se  ^foncfrtce  ^èhrÉttàé  ^tfô,  sul^é.  ttiWèi-  * 
uihgxâlet  msect  H  pouocr^àH^lAmM, 


*t  4 


,î      I  ■ 


M'i 


j    ; 


■.!::     :• 
à:    1' 
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PRQUE,  subs^  féminin  terme  de  marine 

«^  ^Ît?2,^^^  comme pro?/,adyerbe;v;;^.l,r  . 

PUIJS.   sùbs.masç.  se  prononjce  comme 
pM/«,  adverbe.  :  ,  .  *"        r  rff*.  t 

QUA^^D.  adverbe,  se   prononce  comme  ' 

^w«/?/.  adverbe  et  ^«w,  subs.  m^sc,  officier 

Persan,  et  mnsi  comme  Camp.  sub^.  maw;.^ 
campement.  ;     ,       .,  .  ,^r  .../ffi^  **4«f^^û 

,yuAit  1,  subsy  masç.  S0  prononce <romm« 
car,  conjonction. ,     ■.^t^J^.-'^^ï''      I' 

î>Ali\  !..  adjectif  se     prononce    comme  ' 

*:iî.lJ\  1 .  participe  présent  du  verbe  p^w- ,, 
dre  se  prononce  comme  pin,  subs.  maj8c.4ïr«;' 
^/:^t^  sixhs.  masc.^^^  Pon  mangj.   VV 

1;LAIN.  adjectif mw?^  se  prononce  comme 
Mf''?^.  impératif  du  y^rbe^^^lai^^dreM plein 
^o^\^çU£ rempli.  '  TJ"        * 

PLANT.  subs.  masc.  de  vigne  et  se  pro-' 

TIEN.  subs.  masc.  colons  du  visage,  se 
prononce  comme,,^^^,.Jpipératif  du^  verbe 
teindre.  \  ..^     ,, 

TEIVfPS.  subs.  misc/^e  prononce  comiiie*' 
^?je^7„?^  *^*  A<«,  8ubstantif  TOsculin.  ., 
1  ttAl  I .  si|bji.^^c^sf?,,prononce  comme;. 


de  marine^ 

3e  çQninie 
se.  officiçr^, 

,A:^.-.  ■•    > 

^fî  ■•  ■  \  i 

^^^  comme 

uy  -■  o ,  3 

e  comme 
i?  tît  pieifi 

t  se  proi%  j,  1 
w  et  adjl  ^ 
e  (pomme 

sage,  «^ 
lu^T  verbe 

!?<:?:>     •  /fin  y 

uUn,       _^ 
comme 
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très,  particule. 

TROIS,  adjectif  numéral,  se  prononce 
comme  troies^  capitale  de  la  Champagne, 

VINGT,  adjectif  numéral,  se  prononce 
comme  vain^  adjectif  et  viriy  subs.  masc* 
boisson,  41 


Du  5ème  Tableau  des  mots  de  six  lettres. 
CHŒUR,   subs.  masc.  d^une  Eglise^  se 
prononce  comme  cœur  subs.  masculin   dans 
un  corps. 

CRAINT,  participe  passé  du  verbe 
craindre^  se  prononce  comme  crin,  subs.  m* 
poil  dur^  et  crains  impératif  du  verbe  crains 
dre. 

PLAINT,  subsi  masc.  se  prononce  com- 
tûéplain  adjectif  wm,  etplaitis,  impératif  du 
verbe  plaindre^  et  aussi  commeplein  adjectif 
remplie 

PLEURS,  subs.  féminin  pluriel  se  pro- 
nonce j^/ewre,  présent  de  l'indicatif  singulier 
et  ih  pleurent  troisième  personne  pluriel  du 
même  temps  du  yerhe pleurer.  ^ 


N.  B.  Il  n'y  a  aucun  douté  que  les  ques- 
tions réitérées  aux  enfants  sur  ces  homony* 
mes^  ne  leur  deviennent  amusants,  n'exercent 
leur  imagination  et  ne  leur  soient  très-utiles 
pour  bien  orthographer. 

FIN. 


